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Tactul politic la culme.
„Patrioţii“ pot fi mândri, pot fi 

veseli. Earăşi au raportat o victorie 
„strălucită“. După proiectul votat pen
tru introducerea limbii maghiare în şcoa- 
lele elementare a urmat proiectul pen
tru introducerea limbii maghiare în şcoa- 
lele secundare. Acum a ajuns la rînd 
şi s’a votat în desbatere generală altui, 
pentru asilele de copii cu introducerea 
limbii maghiare cu tot într’însele. Se 
înţelege, că „sapienţa“ oamenilor poli
tici, care s’au însărcinat a fi prove- 
dinţa popoarelor din Ungaria, nu se 
va opri aci.

După-ce vor fi asigurat şi existenţa 
proiectului din urmă ca lege în toată 
forma, vor trebui oamenii politici ai 
compatrioţilor maghiari sé se gândească 
de alt proiect, prin care sé „înlesnească“ 
cetăţenilor unguresci a-’şi însuşi limba 
statului. Căci, după-ce şcoalele medii a 
fost de lipsă a fi puse în posiţiune, de 
a se pregăti într’însele tinerimea pentru 
universităţi şi academii; şcoalele ele
mentare, după-ce a fost de lipsă a fi 
puse în posiţiune, de a pregăti pentrn 
şcoalele secundare; după-ce asilele de 
copii trebue sé pregătească pe copii pen
tru şcoalele elementare în limba statului, 
poate-că tot mai rémáne vre-o lacună 
în lanţul îngrijirii pentru limba statului. 
De bună-seamă ne vom pomeni mâne- 
poimâne cu un proiect nou, în care 
părinţii copiilor vor fi ţinuţi, pentru în
lesnirea candidaţilor la asilele de copii, 
a introduce pe aceşti din urmă în 
limba statului încă decând încep a 
gâugăl.

Cel puţin atunci opera ar fi per
fectă. Regatul ungar ar avé un. apa
rat cum nici la Chinezi nu credem sé se
mai -afle, prin care nici o suflare ome
nească sé nu scape de însuşirea „indis
pensabilă“ a limbii statului.

Lucru ciudat ínsé, că în aceeaşi 
(fi, când am primit scirea, că proiectul 
pentru asilele de copii în casa ţerii este 
acceptat de basă pentru desbaterea spe
cială, am primit şi scirea celui dintéiu 
protest solemn al alegătorilor Români 
dm ţeara Bârsei întruniţi în Braşov.

Protest? Mirare! Lucru ne mai 
auifit! Atâta bunătate din partea legis- 
laţmnii maghiare, care din pântecele 
maicelor lor voesce sé cualifice pe ce
tăţeni pentru limba statului şi prin ur
mare şi pentru funcţiuni publice, şi sé 
fie întimpinată cu proteste ?

Precum vedem, ori-cât de serioasă 
este cestiunea asilelor de copii, apare şi

în lumină comică. Ínsé de altă parte 
ori-şi-cât de comică ni-s’ar páré, este 
foarte serioasă. Prin urmare permite 
spaţiu cât se poate de larg şi pentru 
proteste. Ba putem Zice, că prea per
mite şi că este foarte la loc protestul 
contra atacului celui mai nou în formă 
de lege, contra existenţei nemaghiarilor 
in statul unguresc.

Permite, pentru-că dacă pănă acum 
au fost atacurile din partea maghiară 
contra existenţe^ nemaghiarilor mai as
cunse, mai după perdea, cum am Zice, 
acum sünt cu totul desvélite. Casa de
putaţilor, afară de Mocsáry şi de unii 
deputaţi săsesci, vre-o patru la număr, 
cu preşedinte cu miniştri cu tot, a afir
mat pe faţă tendenţa de maghiarisare a 
nemaghiarilor.

Ear’ când nemagbiarii se véd pe 
faţă proscrişi în patria lor de însăşi le- 
gislaţiunea patriei, nici să nu pro
testeze ?

Este o norocire pentru patrie, că 
precând elementele revoluţionare şi care 
în privinţa ordinei legale nu iau lucru
rile tocmai aşa de serios şi de exact sünt la 
putere, celelalte, fiind iubitoare de or
dine, ţin la legalitate chiar şi atunci, 
când legalitatea este apăsătoare pentru 
dînsele. Altmintrelea, după tactul politic 
al elementelor dominante maghiare, îu- 
căierătura demult ar fi fost gata.

în împregiurări de aceste protestul 
este arma cea mai domoală. El denotă 
neîmpăcarea cu un proiect de lege, 
care pe cineva îl jignesce, îl supérá, 
ba îl ameninţă în existenţa sa ; denotă 
însă totodată gradul, pănă la care merge 
cu răbdarea, căci, în loc de a răspunde 
cu contra-atac, protestătorul se ruulţu- 
mc3ce cu un protest.

Mai jos nu pof merge nemaghiarii
faţă cu impetuositatea lipsită de ori-cc 
tact politic din partea legislatorilor ma
ghiari ai ţerii. Ear’ dacă ar merge, 
s’ar 8tigmatisa ei înşişi cu stigma laşi
tăţii, ceea-ce nu putem admite des
pre nici una din naţionalităţile ne
maghiare.

Oamenii politici maghiari se vor 
supăra pe protestul din partea Români
lor şi poate şi din partea altor nema
ghiari. Ar face mai bine însă să se 
supere pe bărbaţii lor politici, care din 
limba maghiară şi din idea de stat 
maghiar au făcut o armă, cu care 
n e p ă c i u e s c  <jece m i l i o a n e  de 
s u f l e t e  din statul unguresc şi din 
monarchia austro-ungară, pentru chi- 
mere, pentru ilusiuni ridicole nerealisabile 
în veci şi pururea.

Cu o supărare de felul acesta ar j 
folosi mai mult patriei şi chiar şi naţio
nalităţii lor, care încă sufere de multe 
neajunsuri, mai mult decât multe alte 
din patrie.

Partidul naţional contra „Kisded- 
OV“ urilor. Protopresbiterul loan D r o e  şt Z. 
M u r e ş a n  convoacă pe alegătorii români dietali 
din cercul S.-Sebeşului la o adunare pe 
17/29 Ianuarie a. c. la S.-Sebeş (sala hote
lului „Leul de aur“, 1 oară p. m.). Aduna
rea se va ocupa cu reconstituirea comitetului 
şi cu proiectul de lege privitor la „Kisded - 
ov“-uri.

Viena şi Budapesta. Sünt abia două 
săptămâni, când straşnicul oficios maghiar 
„ P e s t e r  L l o y d “ (nrl din 13 Ian. n.), suful- 
cându-se eară odată, deşi Jidan fiind, more 
avitico a ameninţat regatul român vecin in 
tr'un prim articol astfel: „şi d a c ă  î n B u c u -  
r e s c i  s’ar î n d o i  o a m e n i i  d e s p r e  r esolu-  
ţ i u n e a  n o a s t r ă  f ă r ă  n i c i  o c o n s i 
d e r a r e  în a c e a s t ă  p r i v i n ţ ă ,  a t u n c i  
va fi t r e a b a  diplomaţiei noastre a învăţa 
minte pe domni i  d i n  B u c u r e s c i “. Tot 
„Pester Lloyd“ (nrl d;n 24 1. c. n.) dim
preună cu întreaga presă pestsnă şi vieneză 
aduce după oficioasa „Politische Correspondenz“ 
urraătearea depeşă bueuresceană : „ M i n i s t r u l  
de  e x t e r n e  L a h o  v a r y  a f o s t  distins 
de M a i e s t a t e a  Sa  p r i n  c o n f e r i r e a  
C o r o a n e i  de f e r  c l a s a  p r i m ă “. Să fie 
bine notat, că acest Laho vary e a c e l a ş i  La- 
hovary, care în camera României ’şi-a terminat 
discursl seu în „cestumea ardeleană“, precum 
se scie, cu următoarele cuvinte: „şi eu cred, 
că statele, care au Români sub dominaţiunea 
lor, se vor convinge, că Românii sünt un 
popor leal şi credincios, şi jCă e s t e  în a d e 
v ă r a t u l  i n t e r e s  al  a c e l o r a  de a - ’ i 
t r a c t a  pe a c e ş t i a  cu dreptate ş i mode- 
raţiune“.

învederat lucru: Socoteala pieţei buda- 
pestane nu ?e potrivesce cu socoteala „diplo
maţiei noastre“ din Viena.

Mocsáry — „irredentist român“. în
şedinţa parlamentului maghiar din 23 1. c , 
deputatul M o c s á r y  a deschis desbaterea spe
cială despre kisdedov-uri prin unele observa- 
ţiuni la titlul proiectului de lege. Mocsáry re
gretă a fi observat, că camera nu pare a fi 
dispusă acum a discută, cestiunea naţionalită
ţilor. Expunerile sale n’au fost [combătute din 
nici o parte. Punctul seu de privire nu e 
negaţiunea ideii de stat maghiare, el n’a pă
şit nici-odată nici cu cuvântul, nici cu peana 
pentru o formaţiune teritorială nouă după na
ţionalităţi. El stă pe basa executării legii de 
naţionalităţi din 1868.

Acaţiu Be ö t h y ,  reflectând lui Mocsáry, 
(fiee, că n’a susţinut îa prima sa cuvântare, că 
Mocsáry ar fi negat statul unguresc, ci a sus
ţinut, că consecuenţele, care trebue să urmeze 
din punctul de ved re al lui Mocsáry, duc 
cu totul la alte premise. (Aprobare în stânga.) 
Spre motivarea părerii sale, oratorul poate să 
producă un moment meritorie şi altul personal. 
El constată înainte de toate, că proiectul nu 
stă în contrazicere cu legea naţionalităţilor 
din 1868. Ce cere Mocsáry trebue să ducă 
în sfîrşit, ca să constituim naţionalităţile în 
mod teritorial, cum se întâmplase aceasta în 
anul 1848 în Transilvania. Astfel de stări nu pot 
fi suferite din punctul de vedere al unităţii sta
tului maghiar. (Aprobări generale sgomotoase.) 
Cu privire ia argumentul personal, oratorul 
arată, că numai membrii irredentei române pot 
sprigini politica lui Mo c s á r y .  (Aprobare 
generală viuâ.) Dacă s’ar lua aici direcţia ce 
o doresc ultrastii naţionali, am merge spre 
ruinul Ungariei. (Aprobare viuă.) Aceasta 
ne învaţă istoria, care a trecut la ordinea 
(filei preste toate acele naţiuni, care au purces 
asemeni. Vorbitorul nu voesce a expune Un
garia la o asemenea soarte, şi prin urmare el 
totdeauna va lua posiţie în contra acelor ni- 
suinţe, care spriginesc pe ultraistii naţionali. 
(Aprobări generah vii şi lungi; strigăte de 
É l j e n ! )

Ludovic M o c s á r y :  (Strigări sgomo
toase: Eláll! Éljen Beöthy!) „Deputatul Beöthy 
(strigări: Éljen Beöthy!) a schimonosit, deşi 
fără voe, posiţiunea mea faţă cu irredenta 
română şi faţă cu ultraistii naţionali. Nu e 
adevărat, că eu aşi trage în acelaş ham cu ei. 
Am declarat totdeauna la toate ocasiunite 
ce 'mi s’au oferit, ce voesc şi cât de departe 
pot să merg. Chiar şi în declaraţia, prin care 
’mi-s’a trimis mandatul, se accentuează, că pro 
gramul meu nu e programei alegătorilor mei“.

Contele Eugeu Z i o b y  : „Mandatul însă 
totuşi ’l-ai primit“. (Ilaritate viuâ).

Dacă prelâigă deputaţii săsesci Zay, 
Filts h, barou Salmen si S ihuster se mai în
rolează între membrii irredentei române şi 
kossuth-istul Ludovic Mocsáry, credem că 
lumea va fi deplin orientată despre ceea-ce 
voesc să înţeleagă Maghiarii sub „irredenta 
română“. Ridicol, dar’ trist.

„Allgemeiner deutscher Verein“.
în deplină conto, mitate cu cele anunţai?, 'n  
corespondenţa noastră berlineză din urmă, toile 
din Berlin în frunte cu „Kreuzzeitung“ aduc 
sciri detailate despre înfiinţarea unei reuniuni 
germane culturale, a cărei constituire se va 
îndeplini la 30 Ianuarie a. c. n. Somităţi din 
toate straturile sociale ale Berlinului se află 
între convocători.

începuturi răsboinice ? „Românul“ 
(tirul din 13/25 Ianuarie) confirmă scirea ofi
ciosului „Timpul“ despre mişcarea trupelor 
bulgăresci înspre graniţa Serbiei, şi aduce tot
odată următoarea informaţiune:

„Se vorbesce, că în caşul unui conflict 
sârbo-bulgar o parte din trupele noastre vor 
fi concentrate pe malul Dunării şi mai ales 
în Dobrogea.

„Există temeri, — crede „Lupta“, — 
ca Ruşii să nu debarce, prin surprindere în 
Dobrogea, pentru a ataca pe Bulgari, un corp 
de aşa <fişi „voluntari“, dar’ care în realitate 
să fie un corp de armată rus“.

Asilele de copii în parlamentul 
maghiar-

Extras din discursul deputatului diétái Adolf 
Zay, rostit în şedinţa dietei maghiare dela 19 

Ian. 1891.
(Urmare şi fine.)

Onorată casă! Dacă ar şi fi permis a 
stoarce şi cel din urmă rest al puterii de dare 
dela poporaţiunea şi astfel prea împovărată 
pentru institutele de silă plănuite de dl mi
nistru, după a mea părere, dl ministru se lea
gănă într’o ilusiune funestă, când crede, că 
adausul de dare de trei procente, pe care îl 
plănuesce, va fi deajuns spre a înfiinţa barem 
a8ile de copii în toate comunele. Căci, exa
minând mai deaproape capabilitatea de con- 
tribuţiune a ţerii, resultă, că în cele mai multe 
comune adausul de dare de trei procente nici 
nu ar ajunge, spre a înfiinţa şi susţinâ un 
singur asii de vară. Dl ministru însuşi a tre
buit să o spună, că el va trebui să scutească 
de sub îndatorirea înfiinţării de asile pe acele 
comune, care pănă aci sünt deja împovărate 
cu un adaus de dare de mai mult de 20 pro
cente. Dacă dl ministru ar examina cu deamă- 
runtul tabelele de dare ale ţerii, ar pută să se 
convingă, că numărul acelor comune, al căror 
adaus de dare face 20, 30, 50, ba chiar şi 
100 procente, e înspăimântător de mare şi că 
idealele de silă ale dlui ministru ce vor avâ 
să fericească poporul ar trebui să rămână prin 
urmare pentru cea mai mare parte a ţerii 
numai o binecuvântare pe hârtie. Prin urmare 
ceea-ce dl ministru a lăudat în discursul seu 
cu o sanguinică conscienţă de sine, că Un
garia prin aceasta „premerge“ Europei culte, 
ar rămânâ cur-ul de silă pentru asilele de copii; 
ei se >a dovedi de o speculaţiune, de un curs 
de hârtie al posării; eu însă ered. că am a v é  
cuvinte mai mari pentru o conscienţă de sine 
potenţată, dacă nu am „ premerge“ străină
tăţii cu lucruri, care acolo afară vor produce 
numai surprindere penibilă, ba chiar înstrăi
nare, ci cu lucruri, pe care Europa cultă le 
întimpină cu bucurie şi le imitează drept mo
dele, precum e şi tariful după zone.

s . . .

FOITA „TRIBUNEI"
Homo sum.

Homo sum : humánt nil a me alienum puto.
Terenţiu, Heautontimorumenos A. I. Sc. 1. V. 77.

— Roman —
de

George Ebers
Cu autorisaţiunea autorului tradus ds 

Mugur.

C a p i t o l u l  V.
(Urmare.)

„Asta seamănă a Plato“, zimbi Stefan.
„Astătfi toate păgâniile aceste îmi revin“, 

strigă Paul. „Da, ’l-am cunoscut şi de multe- 
ori am cugetat, că faţa lui trebue să fi se
mănat cu a Mântuitorului nostru 1“

„Dar numai ca un cântec frumos cu 
vocile ângerilor“, Zl8e Stefan combătându-l. 
„Cine se adúncesce în sistemele filosofi- 
cesci. . .“

„La atâta n’am prea ajuns nici-odată 
cum se cade“, îl asigură Paul. „Adevărat, 
că am trecut toate gradele învăţăturii: gra
matica, retorica, dialectica şi musica. . .“

„Şi aritmetica, geometria şi astronomia“, 
complectă Stefan“.

„Aceste erau lăsate învăţaţilor de 
mai mulţi ani“, continuă Paul, „şi eu nu am 
prea fost pentru învăţătură. în şcoala reto
rului am rămas departe înapoia tovarăşilor mei, 
ear’ dacă ’l-am iubit pe Plato, am să o mul

ţumesc numai pedonomului dela Atena, un 
bărbat vrednic, pe care ’mi ’l-a ţinut taica“.

„Spui, că a fost un neguţător mare“, 
întrerupse bolnavul. „Doară nu eşti fiiul lui 
Herofil cel bogat, care sta în legătură de 
afaceri cu Urbib, vrednicul Ovreu din An- 
tiochia ?“

„Da, da“, replică Paul şi se uită per
plex la pământ.

„Casa noastră a fost aproape ca a unui 
rege, nu tâgâduesc, şi păcătoasă a fost mul
ţimea sclavilor noştri. Când mă cuget la 
toate marafeturile, de care trebuia să gri- 
jascâ tata, îmi vine ameţeală. Douăzeci de 
corăbii de mare din portul dela Eunost şi 
optzeci de barce de Nil în lacul mareotic 
erau ale lui. Un oraş întreg de săraci s’ar 
fi putut susţinâ din câştigul fabricilor noastre 
de papirus; dar’ noi folosiam veniturile spre 
alte lucruri. Caii noştri de Cirene erau în 
grajduri de marmoră, şi sala cea mare, în 
care se adunau amicii tatii, era asemenea 
unui templu. Dar’ veZi, cum ne apucă lumea, 
când ne aducem aminte de ea. Lăsăm mai 
bine trecutul în pace ! — Să povestesc totuşi 
mai departe ? Ei bine, copilăria mea s’a scurs 
ca a multor copii din burgezimea avută; numai 
mamă-mea a fost cu deosebire bună şi fru
moasă ca un ânger“.

„Pentru fiecare copil mama sa  este cea 
mai bună mamă“, bombăni bolnavul.

„Şi pentru mine sigur a fost a mea!“ 
strigă Paul.

„Şi totuşi a fost numai o păgână! La 
ea totdeauna aflam o vorbă bună, când tata 
mă jignia cu dojene aspre. Dar’ de bună-

seamă şi meritam puţină laudă. învăţătură 
îmi făcea multă supărare, şi chiar' dacă aş fi 
făcut mai multă ispravă în şcoală, abia ar fi 
ajuns la valoare, căci frate-meu Apolloniu, 
care era cu un an mai tinăr decât mine, în
văţa cele mai grele lucruri, ca-şi-când ar fi 
tost jucării. Nici un sistem nu-’i era străin, 
şi deşi nu se observa nici-odată că-’şi dă si
linţă deosebită, totuşi era acasă în multe ra
muri de sciinţă. Numai în două lucruri îl în
treceam totdeauna: în musică şi în toate ar
tele atletice. Precând el studia şi disputa, eu 
câştigam cununi în Palaestra. Dar’ cel mai 
bun retor era pe timpul acela cel mai bun 
om, şi tata, care singur scia să brilieze în 
senat ca orator înfocat şi ds gust, mă ţinea 
de un hăbăuc fără speranţă, pănâ-când nu 
'i a presentat odată un client învăţat al casei 
noastre un epigram săpat în peatră, care Z>- 
cea: Cine voesce să vadă cele mai nobile 
avuţii ale viţei greeesci, să caute casa lui 
Herotil, căci acolo va admira: puterea şi ele
ganţa trupului în Menandra şi aceleaşi însu
şiri ale spiritului în Apolloniu. Aceste ver
suri, — erau săpate în forma unei lire,—au 
mers din gură în gură şi au mulţumit am
biţia tatii, care de atunci a găsit cuvinte de 
laudă şi când vehiculul meu eu patru cai în
vingea în hippodrom, sau când veniam acasă 
împodobit cu cununi dela jocurile atletice. La 
băi, în Palaestra şi în petreceri vesele îmi 
petreceam vieaţa“.

„Aceste le cunosc toate“, îl întrerupse 
S efan, „şi adese m’a neliniştit amintirea lor. 
Uşor ’ţi-a fost să alungi dela tine aceste ima
gini?“

„La început am avut să mă lupt greu“, 
suspină Paul, „dar’ de un timp încoace, de- 
c&nd am trecut de patruZeci de ani, ispitele 
lumesei mă turmentează mai puţin. Numai cât 
trebue să mă feresc din calea luntraşilor, care 
duc pescele din oraş la mare şi din Raitbu 
la oasă“.

Stefan se uită întrebător la celalalt; dar’ 
Paul Z>8®:

„Da, e lucru ciudat! Să văd bărbaţi ori 
femei, marea ori muntele acesta, nici-când nu 
mă cuget la Alexandria, ci numai la lucruri 
sfinte ; dar' când îmi vine miros de pesce în nas, 
apoi îmi apare tîrgul de pesce înaintea ochilor, 
văd pescăriile şi stridiile. . .“

„Cele dela Conopus sünt excelente“, îl 
întrerupse Stefan, „se fac acolo mici paste- 
turi. . .“

Paul îşi şterse buzele mustecioase cu 
dosi# mânii şi strigă; „La bucătarul cel gros 
Filimon din strada heracleotică!“

Dar’ deja se întrerupse singur şi strigă 
ruşinat: „Tot ar fi mai bine să nu mai po
vestesc. încă nu s’a crepat de Ziuă şi tu ar 
trebui să cerci să dormi“.

„Nu pot“, oftă Stefan. „Dacă mă iu- 
besci, sfîrşesce-’ţi istoria“.

„Dar’ nu mă mai întrerupe“ , se rugă 
Paul şi continuă: „Cu toată veselia acestei 
vieţi nu eram fericit, sigur nu. Când eram 
câte-odată singur, car’ nu în societatea tova
răşilor veseli şi a curtisanelor eu pocalul în 
mână şi încununat cu frunze de plop, apoi 
îmi venia adese, ca-şi-când aş umbla în mar

ginea unei pr&pastn negre, ca şi-câuu toate ar 
fi goale şi pustii în giurul şi în lăuntrul meu. 
Oare întregi mă uitam în mare, şi când se 
ridicau valurile, ca să se aşeZe eară şi să dis
pară cu totul, cugetam adese, că sünt ase
menea lor şi că viitorul presentului meu de
şert este un nimica gol. De Zeii noştri puţin 
ne păsa. Mama jertfia când în templul acesta, 
când în celalalt, după trebuinţelă Zilei i tata 
lua parte la festivităţi, dar’ îşi bătea joc de 
credinţa mulţimii, ear’ frate-meu vorbia despre 
cel „unul fără început“ şi se bâlăbănia cu 
tot felul de demoni şi de formule. El apar
ţinea doctrinei neoplatonismului, care bietei 
mele glâvăţine se părea când preste măsură 
de profundă, când neomenesce de nebună. 
Multe cuvinte din gura lui ’mi-au rămas în 
minte şi le-am înţeles numai aici în singură
tate. A  căuta lucruri raţionale afară din 
noi, Z'cea că este nimica; ear' lucrul cel mai 
înalt este, când raţiunea se vede în noi pe 
sine însăşi. De câte-ori ’mi-se perde lumea 
în nimica şi eu trăesc în Domnul şi-’l ţin 
şi-’l simţesc numai pe el, totdeauna trebue să 
mă cuget la învăţătura aceasta. Cum cău
tau şi ascultau nebunii aceia după adevărul, 
care lângă ei se vestia cu glas atât de tarei 

„Creştini erau pretutindenea şi în tim
pul acela nu aveau nevoie să se ascundă; 
dar’ eu nu aveam nimic a tace cu ei. Nu
mai de două-ori m’am întâlnit cu ei în cale. 
Odată m’am supărat rău, când în hippodrom 
caii mei au fost învinşi de caii unui creştin, 
care primise o binecuvântare nazareneană; 
altă-dată ’mi-s’a părut lucru ciudat, când am 
primit singur o asemenea binecuvântare dela
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Onorată casă I La îngrijirile mele peda
gogice, umanitare, higienice şi fioanciale faţă 
cu proiectul de faţă se mai alătură şi îngri
jiri c o n f e s i o n a l e .  La stabilirea compe
tenţei autorităţii ministrul ignorează dreptul pu
blic bisericesc prin aceea, că reclamă pe 
aeama inspectorului de şeoale dreptul, de a 
da îndrumări şi conducătorilor grădinilor de 
copii confesionale, ba de a dispune simplu de 
aceste institute. Dar’ e un postulat al drep
tului public bisericesc din Ungaria, căruia co
respund şi disposiţiuniie legilor despre şcoa- 
lele poporale şi despre şcoalele medii, ca or
ganul de inspecţiune al statului să nu pre
tindă nimic direct dela organele confesionale 
inferioare sau să dispună chiar asupra lor, ci 
ca să se adreseze la auctoritatea superioară 
sau să facă raport ministrului. Eu deabia 
aş puté crede, ca dl ministru să fi greşit 
cu inteuţie în contra acestui principiu al drep
tului public bisericesc, şi cred, că în decur
sul desbaterii speciale el se va învoi, ca să 
se schimbe aceste disposiţiuni îngrijitoare. 
Deasemenea sperez, că în decursul desbaterii 
speciale va succede a convinge pe dl ministru, 
că „rugăciunea“ pusă de el în perspectivă în 
asilele de copii va da prilegiu la grele îngrijiri 
confesionale şi de aceea ea va trebui să cadă. 
Ce e drept, nu poţi decât să aprobi, că dl 
ministru deja în grădinile de copii voesce să 
pună basa pentru o crescere religîoasă-mo- 
rală, căci fără îndoeală deşteptarea şi nutrirea 
simţământului religios e cea mai preţioasă 
parte a ori-cărei educaţiuni. Numai cât dom
nului ministru nu-'i este permis a trece aici 
cu vederea, că noi avem de a face cu deose
bite institute de aceste: afară de cele confe
sionale vor fi şi asile comunale şi de stat, 
care amândouă din urmă vor trebui să fie in- 
terconfesionale. Cum se are acum preste tot 
cu caracterul ueconfesional al rugăciunii şi al 
evlaviei religioase ? ! Pentru o cugetare 
filosofică lucrul se face foarte frumos, în su
fletele fragede ale copiilor şi in capetele ceva 
cam mărginite ale grijitoarelor nu e loc pen
tru noţiuni filosofice abstracte, aci toate se 
formează în mod concret şi confesional. Dela 
cofesiunea grijitoarei va ave cu toate aceste 
să atîrne, dacă rugăciunea şi imaginaţiunea 
religioasă a copiilor, aparţină ei ori-cărei con
fesiuni, are să aibă un gust particular pro
testant, catolic ori mosaic. Părinţii însă vor 
avé cu tot dreptul scrupuli, că copiii lor vor 
ti expuşi în asilele comunale sau de stat
unor asemenea încercări de asimilare. Aici tot•
aş voi să am satisfacţia, de a întreba pe dl 
ministru, că îşi ţine el principiul seu de silă 
de corect şi executabil şi atunci, când într’o 
comună există numai asilul unei confesiuni şi 
când părinţii de altă confesiune au scrupuli 
religioşi, de a-’şi trimite copiii în asilul unei 
confesiuni străine? Domnul ministru clătină 
din cap, eu observ şi sciu, că pe acest te
ren 'i-se pare sila nepotrivită; dar’ aci tot 
trebue apoi sâ-’l rog, ca să respecteze ori-ce 
convingere morala, şi nu impună silă şi unor 
sentimente, care, ce e drept, nu au a face 
nimic cu dogma, care însă purced dintr’o re- 
ligiune veritabilă şi sfântă, purced din reli- 
giunea l i m b i i  m a t e r n e ş i x c s n s c i e n ţ e i  
dă r a s a . . .... r ij

Să vedem, cum respectează dl ministru 
drepturile limbii materne? După proiect, 
particulari, confesiuni, reuniuni, comune şi 
statul pot să înfiinţeze asile. Cu privire la 
cele dintâiu trei categorii pare a se fi dat posi
bilitatea, ca ocupaţiunea copiilor să urmeze

un lucrător sărac din port, căruia 'i-am scos 
un copil din apă.

„Au trecut ani. Părinţii 'mi-au murit. 
Cea din urmă privire a mamei a fost la mine, 
căci totuşi eu ’i-am fost mai drag dintre toţi 
copiii; eu şi sora mea Arsinoe, care nu mult 
după moartea tatii s’a căsătorit cu prefectul 
Pompeiu.

„La împărţirea moştenirii am lăsat fra
telui meu fabricile şi conducerea neguţătoriei, 
ba chiar şi casa din oraş, deşi ’mi-se cuvenia 
mie, ca celui mai bătrân. în schimb am pri
mit moşia de lângă poarta canopică şi am 
umplut grajdurile cu cai nobili şi pivniţile 
cu vin tot atât do nobil. De acesta aveam 
trebuinţă, căci 4>ua era * băilor şi a jocuri
lor atletice, ear’ nopţile benchetuiam, când 
la mine, când la prieteni, când în birturile 
dela Canopus, unde jocul şi cântările celor 
mai frumoase Grecoaice îndulciau ospeţele.

„Ce au a face aceste locaşuri ale de
şertelor plăceri lumesci cu convertirea ta?  — 
vei întreba. Ascultă num ai! Când Saul s’a 
dus să caute măgarul tatălui seu, a aflat o 
coroană.

„într’o 4* ne-am dus şi noi îu barcele 
noastre aurite acolo şi Archidice Lesbiana 
ni-a pregătit în casa ei un ospăţ, un ospăţ, 
cum nici în Roma nu s’ar fi putut face.

„Dela cucerirea cetăţii prin Diocleţian după 
răscoala lui Achileu, trupele romane, care au 
venit la Alexandria, se purtau destul de cu 
îngâmfare. între prietenii mei şi câţiva ofi- 
ceri tineri din familii patriciane dela Roma 
ş’au întâmplat de luni de <jâ® dese frecări

acolo în limba lor maternă, cu privire la 
asilele comunale şi de stat însă tace proiectul. 
Şi nu ar fi numai un postulat al pedagogiei 
şi al umanităţii, ci şi o pretenţiune incontes
tabilă a legii despre egala îndreptăţire a na
ţionalităţilor, ca şi copiii din asilele comunale 
şi de stat să fie tractaţi în limba lor maternă. 
Cine scie însă, cum statul a nesocotit legea 
despre naţionalităţi îu şcoalele poporale şi 
chiar şi în şcoalele medii, cel-ce scie, că nu 
numai na există un singur gimnasiu de stat, 
ci, mulţumită credinţei leale faţă cu legile 
a guvernului nostru, nu există nici o singură 
ş c o a l ă  p o p o r a l ă  c o m u n a l ă  cu limba 
de propunere nemaghiară, acela nu-’şi poate 
face nici ilusiune, în care limbă au să fie 
tractaţi copiii nemaghiarilor în asilele comu
nale şi de stat. Pe a c e a s t a  se pare tocmai 
a fi zidit planul şovinistilor. Planul lor se 
basează pe aceea, că cea mai mare parte a 
asilelor se va înfiinţa decătră comune şi de- 
cătră s ta t; dacă acum în aceste limba de 
con versaţi un e e exclusiv cea maghiară şi 
dacă copiii nemaghiarilor cu sutele se vor 
iniţia în limba maghiară într’o etate, in care 
îucă nici limba maternă nu au învăţat-o, — 
şovinistii sperează, că mititeii nu vor mai veni 
nici-odată la cunoscinţa limbii lor materne şi 
vor uita în curâud ceea-ce au adus diotr’însa 
eu sine în asile. Voesce dl ministru să obleaseă 
calea unor asemenea uneltiri neconscienţioase, 
voesce el să sufere, ca instituţiunea umani
tară a asilelor de copii eé fie redusă la o in- 
stituţiune de maghiarisare cu sila?! — A şa  
de d e p a r t e  poate şi va şi avé să ducă a b u- 
sul ,  care se va face cu proiectul de faţă 
chiar şi în contra intenţiilor mai bune ale mi
nistrului — dar’ şi disposiţiuniie clare ale pro
iectului trec preste măsura de lipsă şi permisă 
pentru „uşurarea însuşirii limbii maghiare“ şi 
periclitează învăţarea propriei limbi materne. 
Dl ministru cere adecă, ca copiii nemaghia
rilor să fie împovăraţi deja în grădinile şi asi
lele de copii cu învăţarea limbii maghiare. 
Căci articlul de lege 18 din 1879 despre in
troducerea limbii maghiare în şcoalele popo
rale »’a îngrijit în mod suficient, ca în Un
garia f i e c a r e  copil obligat la şcoală, chiar 
şi copiii celor mai săraci ţerani şi 4>ierb 
aibă prilegiu, de a învăţa limba maghiară, şi 
acela, care voesce se se înalţe la clasele mai 
înalte ale societăţii burgheze şi voesce să fie 
activ în vieaţa publică, acela învaţă limba 
statului în şcoalele civile, în gimnaaii şi la 
universităţi într’o măsură, care poate să mul
ţumească pe cel mai înflăcărat patriot. Legile 
de pănă acum se îngrijesc deja destul, ca tu 
Ungaria fiecare să aibă „prilegiu“, de a în
văţa limba maghiară, nu e de lipsă, ca cu 
aceste exerciţii limbistice oficioase să se mai 
falsifice şi misiunea grădinilor şi asilelor 
de copii.

Şi ar fi un atentat asupra desvoltării 
minţii şi caracterului copiilor uemagbiari, 
dacă s’ar voi să fie instruaţi în limba ma
ghiară în măsura plănuită de ministru.

Căci în etatea dela 3—6 ani copilul 
nu ’şi-a VG.bic însuşi încă nici propria sa 
iimbă maternă, nici în aceasta nu poate să 
dee expresiune vieţii sale interne, el însuşi 
încă nici nu a venit la conscienţă. Ce lipsă 
de considerare e deci, de a sili pe copil să 
se exprime în două limbi deodată în acest sta
diu, tn care copilul se luptă cu sine însuşi şi cu 
prelucrarea celor mai elementare imaginaţiuni

Onorată casă! Deoare-ce proiectul de 
faţă n u ofere ceea-ce eu trebue să pretind

pentru cai, femei şi mai sciu eu ce, şi acum 
s’a nimerit, că tocmai cu aceşti domnişori 
ne-am întâlnit în birtul Arcbidicei.

„A venit treaba la vorbe ascuţite, sol
daţii au răspuns în felul lor, în urmă ofen- 
sări, ba după-ce omul ne-a încăldit şi pe 
noi şi pe ei, a venit treaba la ceartă şi la 
ameninţări

„Romanii au părăsit birtul înaintea 
noastră.

„Cu cununile pe cap, cântând şi cu 
desăvîrşire fără grije li-am urmat după un 
timp oare-care şi mai ajunseserăm la port, 
câud dintr’o stradă laterală a eşit şi ne-a 
atacat o ceată de oameni înarmaţi.

„Luna era pe cer, şi pe unii dintre con 
trarii noştri ’i-am cunoscut. Eu m’am arun
cat pe un tribun lung şi m’am prăbuşit apoi 
când el a că4ut, şi eu îu ţărînă împreună cu 
dînsul. Ce s’a întâmplat mai departe x sciu 
numai ca prin vis, căci loviturile de săbii au 
că4ut ca ploaia pe mine şi ’mi-a’a întunecat 
lumea. Sciu numai ce ’mi-a venit în minte 
aici în faţa morţii“.

„Ei, ce?“ întrebă Stefan.
„’Mi-am adus aminte“, răspunse Paul 

roşind, „de prepeliţele mele de luptă din 
Alexandria, că oare căpâtat-au apă. După 
aceea am că4ut într’o inconscienţă aduncă. 
Mai multe săptămâni am zăcut aşa, căci eram 
tocat ca carnea de cârnăţei la casapul. Aveam 
douăspre4ece rane, cele mai mici nici nu 
le am mai numărat, dintre care fiecare ar fi 
costat altuia vieaţa. Te-ai mirat adese de 
cicatricele mele“.

dela el: o promovare salutară a instituţiunii 
asilelor de copii, în special însă deoare-ce el 
nesocotesee drepturile legitime ale limbii ma
terne, rog ca proiectul să se remită dlui mi
nistru spre o apreţiare mai matură şi con- 
scienţioasă. (Aprobări ia Saşi.)

REVISTA POLITICA.
Sibiiu,  14 Ianuarie si. v. 
Afaceri interné

in d i e t a  d i n  B u d a p e s t a  se 
continuă desbaterea asupra proiectului 
de lege despre asilele de copii. Şedinţa 
de Joi s’a început cu discursul de
putatului Andor Spóne r ,  care a sa
lutat proiectul faţă cu Mocsáry şi cu 
Saşii tocmai pentru răspândirea limbii 
maghiare ce se plănuesce prin el. El 
a propus, ca bărbaţii sé se excludă 
din asile, deoare-ce lui un grijitor de 
sexul bărbătesc ’i-se pare tocmai ca un 
gendarm femeiesc. După el a urmat 
secretarul de stat B e r z e v i e z y  şi a 
spus lucrurile, pe care le-am înregistrat 
la alt loc al numérului nostru de Vineri. 
După-ce au mai polemisat cu oratorii 
săsesci şi F e n y v e s  sy şi Sc hwa r z ,  a 
vorbit ministrul de culte şi instrucţiune 
publică. Ma d a r á s z  încă s’a ocupat 
cu cestiunea naţionalităţilor. Şedinţa s’a 
ridicat la 1 oară d. am.

în ultima sa conferenţă, p a r t i 
d u l  i n d e p e n d e n ţ e i  şi d i n  pa
i r  ut jeci-şi-opt  a luat hotărîrea, că 
pentru caşul dacă în decursul desbate
rii speciale asupra proiectului de lege 
despre asilele de copii se va face pro
punerea, ca disposiţiunea proiectului 
despre „rugăciunile cuvioase“ sé se 
remită comisiunii şcolare pentru o nouă 
consultare, — partidul nu va fi în con
tra acestei propuneri, cu reserva însă, 
ca copiii altor confesiuni sé fie scutiţi 
faţă cu sila religioasă din partea con
fesiunilor care susţin asilele.

Din Cisleithania-
Circulă faima, că g u v e r n u l  

a u s t r i a c  a adresat g u v e r n u l u i  
u n g u r e s c  o r e p r e s e n t  a- 
ţ i u n e îu privinţa n o u l u i  t a r i f  
pe pover i ,  cu îndrumarea la urmările 
păgubitoare, care pot sé se nască de 
aci pentru negociările convenţionale cu 
Germania. în cea mai de frunte reu- 
niuue din Viena, în  r e u n i u n e a  in
d u s t r i a l ă  d i n  A u s t r  i a-de-j o s, a 
fost la 23 Ianuarie o discuţiune foarte 
viuă în această afacere în această 
adunare s’a fost prezentat o propunere 
pentru predarea unei petiţiuni cătră 
guvern, în care acestuia sé ’i-se tragă 
atenţiunea asupra pericolului ce ame
ninţă din partea tarifului unguresc pe 
poveri şi asupra datorinţei sale pentru 
scutirea industriei indigene. Toate reu
niunile înrudite sé fie încunosciinţate 
de acest pas, pentru-ca pericolul sé de
vină la deplină conscienţă în întreagă 
Cisleithania. Motivarea neobicinuit de 
aspră a acestei propuneri sună: Dl 
Baross ,  contrar tractatului vamal şi co
mercial, a făcut o deosebire fundamen
tală între productele diu améndoué păr
ţile, împovărând productele din Austria

„Şi pe cine ’l-a ales atunci Atotputernicul 
pentru mântuirea ta ? “

„Când m’am deşteptat“, continua Paul, 
„zăceam într’o cameră mare curată, după o 
perdea albă. Scula nu mé puteam, şi ca-şi- 
când aş fi aţipit numai atâtea minute, câte 
4de au fost aievea, eară am cugetat mai ân- 
tâiu la prepeliţele mele. în lupta cea din 
urmă cea mai frumoasă prepeliţă a mea aşa 
de râu ’mi-a flocăit-o pe a lui Nicandru cel 
frumos, încât vai de ea, şi totuşi ei *e în
cercase a-’mi disputa premiul. Dar’ voiam 
sâ-’i aret eu! în caşul cel mai râu aveau sâ 
se mai lupte odată prepeliţele, ear’ dacă Ni- 
cadru nu s’ar fi învoit, aveam sâ-’l provoc în 
Palaestra la luptă cu pumnii şi sâ-’i zugrăvesc 
sub ochi un suvenir albastru, ca sâ nu-’şi 
uite ce-’mi este dator. Mânile-’mi erau încă 
debile, dar’ totuşi le-am făcut pumn când ’mi-am 
adus aminte de această afacere supărătoare. 
„Am sâ-’l !“ — şoptii aşa singur, —

„Atunci am au4it, cum s’a deschis uşa 
camerei, în care zăceam, şi am vâdut, cum 
se apropiau cu respect trei bărbaţi de un al 
patrulea. Acesta îi salută cu dignitate şi totuşi 
afabil, îm păturând o scrisoare ce tocmai citise. 
’L-aş fi strigat bucuros, dar’ nu puteam des
chide buzele uscate, şi totuşi audiam şi ve
deam toate câte se petreceau în cameră 
lângă mine.

„Deja salutul acestor oameni era neo
bicinuit. (Va urma.)

cu taxe de transport, care întrec cu 
mult, taxele de transport ale productelor 
unguresci. O asemenea procedere nu se 
poate suferi şi guvernul trebue sé pre
ceadă cu aceeaşi energie ca dl Baross. 
Căile ferate trebue sé se administreze în 
ambele ţeri după aceleaşi principii şi 
conform tractatului vamal şi comercial. 
Prin urmare sau ministrul unguresc tre
bue înduplecat a-’şi retrage noul tarif, 
sau cerealele şi productele brute din 
Ungaria trebue tractate aşa cum se 
tractează cele austriace în Ungaria. 
Această propunere a fost primită în 
u n a n i m i t a t e .

Raporturile comerciale dintre Austro-Ungaria 
şi Germania.

„Hamburger Nachrichten“ aduc un 
articol vehement îndreptat în  c o n t r a  
Au s t r o - Un g a r i e i .  Foaia Bismarc- 
iană îşi exprimă mulţumirea sa cu re- 
sultatul desbaterii vamale. Domnilor 
din Viena li-s’a luat posiţiunea cea 
bună şi au fost scoşi încă de cu bună 
vreme din concept. Totodată s’a îm
bunătăţit şi posiţia repsesentanţilor ger
mani. A u s t r i a  nu p o a t e  să-’şi 
j e r t f e a s c ă  i n d u s t r i a  p e n t r u  
e c o n o m i a  a g r i c o l ă  u n g u r e a s c ă .  
ţ)iarul din cestiune tjice, că nu ar fi 
de dorit, ca Germania sé încheie cu 
Austro-Ungaria o convenţiuue econo
mică. Austro-Ungaria nu va face con
cesiuni esenţiale, dacă nu ’i-se arată 
cu toată hotăiîrea, că Germania nu e 
dispusă a aduce încă şi jertfe econo
mice pentru marele folos politic, pe 
care îl acoardă Austro-Ungaria prin 
tractat.

Germania-
In eomisiunea budgetară ministrul 

de résboiu K a l t e n b o r n  a f ă c u t  
n i s c e  d e c l a r a ţ i  uni  de t o t  pacl -  
nice.  El a réspuns anume la o între
bare, că într’un timp ce se poate pre- 
vedé nu m ai s ü n t  de l i p s ă  n o u e  
r e c e r i n ţ e  mi l i t a r e ,  abstrăgend pe 
acele, care ar fi condiţionate prin re
forme necesare.

Cestiunea desarmării generale.
Faţă cu împărtăşirea (farului „Saale- 

Zeitung“ despre o pretinsă couversaţiune, 
care ar fi avut loc la dineul ministrului 
de finance despre c e s t i u n e a  desav- 
m ă r i i, „Reiohşanzeigei“, monitorul ofi
cial al Germaniei, e autorisat a declara, 
că în decursul întregului dineu nu s’a 
vorbit nimic despre cestiunea desar- 
mării. Toate câte se cuprind în acel 
articol, precum şi declaraţiunile ce s’au 
fost pus în gura împăratului sünt simple 
scornituri.

Cestiunea snccesiunii de tron în Belgia.
Moartea neaşteptată a prinţului 

B a l d u i n ,  a moştenitorului presumptiv 
al tronului din Belgia, a pus în primul 
plan cestiunea succesiunii de tron în 
Belgia.

în Belgia e în vigoare legea sa
lică, femeile sünt adecă excluse dela 
succesiune. Deoare-ce regele Leopold 
al II-lea dela moartea decedatului seu 
fiiu Leopold încoace, dela 28 Ianuarie 
1869, nu posede decât fiice, coroana 
belgiană trece Ia fratele seu, prinţul 
Filip conte de Flandria. Acesta are 
acum, după moartea prinţului Balduin, 
numai u n fiiu, născut la 8 Aprilie 
1875, despre care se <j.ice, că ar fi dea
semenea bolnav. Despre ceea-ce ar 
avé sé urmeze, dacă acesta nu ar 
ajunge sé se urce pe tronul Belgiei, ne 
desluşesce următorul articlu din consti- 
tuţiunea belgiană : Articlul 61. In  
l i p s a  de m o ş t e n i t o r i  de genul  
b ă r b ă t e s c ,  r e g e l e  p o a t e  cu 
a p r o b a r e a  c a m e r e l o r  s ă - ’şi nu
me a s c ă  î n s u ş i  pe mo ş t e n i t o r u l .  
Dacă în acest mod nu urmează numi
rea, tronul se declară în vacanţă.

Raporturile dintre Serbia şi Bulgaria.
„Odjek“ publică un articol des

pre raporturile dintre Serbia şi Bulga
ria. In acest articol se <Jice: Sârbia şi 
poporul sârbesc nu uutresc nici un fel 
de duşmănie în contra Bulgarilor şi-’i 
tractează pe aceştia totdeauna ca pe 
nisce fraţi. Noi seim prea bine, ce ne
fericire ar aduce pentru améndoué na
ţiunile o ceartă dintre Sârbi şi Bulgari, 
dar’ noi respingem ori-ce invinuire în 
această direcţie. Bulgarii nu au decât 
să-’şi restrîngă aspiraţiunile lor la acele 
terene, care zac în lăuntrul graniţelor lor 
etnografice, şi antagonismul sârbo-bulgar 
va lua un capét şi se va crea o basă 
sănătoasă pentru viitorul tuturor popoa
relor din Balcani.

Bulgaria-
„Pol. Corr.“ află din isvor bine 

informat, că în urma cunoscutului pas 
al representanţilor G e r m a n i e i  şi 
A u s t r i e i ,  guvernul bulgar va d e- 
m i t e pe străinii, care stau în serviciul 
statului bulgar, dacă numai există pro
babilitatea îndreptăţirii învinuirilor ri
dicate din partea Rusiei. Cu privire la 
sudiţii bulgari însă va cere dovedi. Gu
vernul bulgar se învoesce, ca o r g a 
nele  r u s e s  ci sé-’i stee întru ajutor 
la eruarea culpabililor. Faptul e, că 
pănă acum elementele străine din Bul
garia nu au provocat intrevenirea auc- 
toritâţilor.

La cererea B u l g a r i l o r  din M a- 
c e d o n i a ,  Sultanul, ^ice-se, ar fi nu
mit şi un al t r e i l e a  e p i s c o p  
b u l g a r  In Ma cedon i a .

Evenimsntele din Brasilia.
Din Rio-de-Janeiro se împărtăşesce : 

î n t r e g  mi m a t e r ü l  ’şi-a dat de mi
s i u n e a  presidentului republicei.

„Agenţa Reuter“ anunţă: De mi
s i une a  î n t r e g u l u i  c a b i n e t  a fost 
causată prin diferenţe de păreri cu pre
şedintele Da F o n s e c a  în privinţa 
proiectului de porturi, deoare-ce Da 
F o n s e c a  insistă, că interesele pentru 
spesele intreprinderii vor fi garantate. O 
altă causă a crisei o formează respingerea 
articolului din constituţiune, prin care 
legalitatea lucrărilor guvernului provi- 
sor are de a fi rostită din partea 
congresului.

CRONICĂ.
Archiducele Francisc Ferdinand de 

Este va merge, — după disposiţiuniie de 
pănă aci, — în 2 Februarie la Petersburg 
pentru o petrecere de 10 4>le. Archiducele 
va fi însoţit de colonelul contele Leo Wu r m -  
b r a n d - S t u p p a c h ,  de FML.-ul contele 
Alexandru Ü e x k ű l - G y l  le n b a n d  şi de 
prinţul Gottfried H o h e n l o h e - S c h i l l i n g s  
f ü r  st, sublocotenent ín reg. 9 de husari.

*
Un dar al Monarchului nostru pen

tru ímpérateasa Germaniei. Din Viena se 
anuDţă ,  că Archiducele Eugen, care ca repre- 
sentant al împăratului Francisc Iosif I. va 
merge la botezul tiiului al şeaelea al fami
liei imperiale germane, va da împărătesei un 
diainaot în valoare de 40.000 fi. ca dar din 
partsc Monarchului nostru.

*
ţ)iua uascerii împăratului german 

Wilhelm. Din Viena se telegrafează cu
data de 24 1. c .: Din incidentul 4il0> nas 
cerii împăratului Wilhelm va avé loc un
d i n e u  d e  g a l ă  în Hofburg, la care 
sünt invitaţi ambasadorul germau şi soţia 
acestuia. Cătră amea4i se va da la
prinţul Re u s s  un dejun cu 52 cuverte.

*
Preşedinţi Iu tablele regesei sânt 

denumiţi următorii : la tabla reg. din Cluj: 
Eugen B e r c z e l l y ,  preşedinte de senat la 
tabla reg. din Pesta; la tabla reg. din Murăş- 
Oşorheiu: Paul E l e k e s ,  jude curia!; la
tabla reg. diu Oradea-mare : ialiu Z á d o r ,  
consilier ministerial îu ministerul de justiţie; 
la tabla reg. din Cinci-Biserioi: Stefan 
B l a s k o v i e s ,  preşedinte al tribunalului co
mercial şi cambial din Budapesta; la tabla 
reg. din Pojon : Coloman L e  ho c z ky ,  jude 
curial ; la tabla reg. din Seghedin: Alexandru 
S él ley,  jude curial; la tabla reg. din Timi
şoara: Audreiu Pa i s s ,  preşediute de senat 
la tabla reg. din Budapesta.

«
Testamentul cardinalului Simor cu

prinde, după „Neue Freie Presse“, afară do 
disposiţiuuile făcute pentru săraci, capitol 
şi familia sa încă o disposiţiuue, pe basa 
căreia toţi banii cruţaţi şi aflători în cassa sa 
au de a fi trimişi S f â n t u l u i  S c a u n ,  ca 
celui mai superior apărător al intereselor ca
tolice.

*
Reuniunea de cnltnră maghiară 

trausdanubiauă. Comitatul Albei-Regale 
în ultima sa congregaţiune a luat hotărîrea, 
de a veni ca membru în ajutor cu 1000 fi. 
reuniunii de cultură maghiare transdanubiene. 

*
Contele Hoyos. După-cum e sciut 

din o telegramă publicată în unul din nu- 
merii mai recenţi ai 4>arulu> nostru, contele 
Hoyos, ambasadorul austro-ungar din Paris, 
’şi-a scrintit un picior la patinat. După con
statarea medicilor însă, după-cum ’i-se anunţă 
(jiarului „Wiener Tageblatt“, rănirea contelui 
H o y o s  nu e numai o scrintire, ci o frângere 
a osului pulpei, pentru a cărei vindecare se 
recere un timp de 5—6 săptămâni.

*
Sinuciderea unui fost vicecomite. 

Din Turda se scrie, că Dionisiu Ve r e s s ,  
fost vicecomite al comitatului Turda-Arieş, 
s’a împuşcat în .ap. Causa sinuciderii se 4*®® 
a fi melancolia. Nenorocitul a fost un om 
avut. Vieaţa ’i-a fost asigurată pe 10.000 fi. 
Sinuciderea lui a făcut mare sensaţie în în
treg comitatul.

*
La universitatea din Budapesta 

sânt înscrişi 2558 ascultători. în timpul din 
urmă au petiţionat pentru de a fi înscrişi 427 
ascultători.
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Societatea academică „Junimea“ din
Cernăuţi arangiază balul seu Joi în 24 
Ianuarie (5 Februarie) 1891 în sala societăţii 
filarmonice. Cernăuţi, în Ianuarie 1891. 
Preşedintele de onoare: Baronul Alexandru 
Vasilco. Preşedintele comitetului arangiator : 
baronul George Styrcea. Preşedintele socie
tăţii : Petru lonescu.

*
Aniversarea unirii principatelor 

române. Citim în „Românul*: în seara de 
24 Ianuarie, aniversarea unirii priucipatelor, 
se va da un banchet monstru în capitală, 
când se va inaugura şi „ L i g a  p e n t r u  u n i 
t a t e a  c u l t u r a l ă  a R o m â n i l o r “.

*
Memorandul studenţilor universi

tari din Bucuresci în cestiunea Românilor 
din Transilvania şi Ungaria, precum citim în 
„Românul“, e deja tipărit în patru limbi: ro
mână, germană, franceză şi italiană. Memo
randul e în formă de broşură, la care e adne- 
xată o hartă a tuturor provinciilor, unde lo- 
cuesc Românii.

*
Prinţul moştenitor al României bol

nav. „Monitorul Oficial“ publică următorul 
buletin cu privire la boala principelui mo
ştenitor F e r d i n a n d :  Bucuresci, 10 Ianu
arie 189i. A. S. R. principele F e r d i n a n d  
de ieri este atins de pojar. Caracterul boalei 
este blând şi cursul ei normal. Starea gene
rală satisfăcătoare. — Dr. Theodori.

•
Studenţii universităţii din Bucu

resci, precum citim în „Românul“, au decis 
a da o representaţie teatrală în beneficiul 
„ L i g e i  p e n t r u  u n i t a t e a  c u l t u r a l ă  a 
R o m â n i l o r “. Mai mulţi studenţi vor juca 
o piesă tradusă din grecesce de dl Dr a go -  
mi  r es  cu:  „Antigona“ de Sophocle.

*
Societatea „Alianţa română“ din 

Iaşi, după-cum citim în „Românul“ s’a constituit 
definitiv acolo, în trei divisiuni şi anume: a) 
divisiunea economică, b) divisiunea comercială 
c) divisiunea industrială, cu subdivisiunile; 
1) propăşirea industriei propriu 4'8âi 2) pro
păşirea meseriei, 3) propăşirea agriculturei,
4) întemeierea unei case de adrese.

*
Din „Magnum Etymologienm Ro

mániáé“ a apărut făscioara III. din tomul 
II. Cuvintele, pe care dl H a ş d e u  le-a 
cuprins într’această făscioara, merg dela Ariciu 
pană la Astémdt. Aceaşi bogăţie de amănunte, 
aceeaşi profundă erudiţiuue ca şi în făscioara 
precedentă.

Filolog german la Româuii-Mace-
doiî'dni. Citim în „Românul“ : Ni se comu
nic» din Lipsea, că dl Dr. Gustav Weigand, 
cunoscutul cercetător al limbii Macedo-Ro- 
mânilor, s’a întors anul acesta din a doua că
lătorie de un an şi jumătate ce a făcut prin 
mai toate locurile din Peninsula-Balcanică pe 
unde se găsesc Români. Cu deosebire ’şi-a 
îndreptat cercetările sale filologice şi etnolo
gice asupra românilor din Epír, Tesalia, Gre
cia ş jjs tria . Asupra acestei călătorii, între
prinsă sub auspiciile academiei din Berlin şi 
a celei din Lipsea, domnia-sa a ţinut deja 
două conferenţe: una în societatea geografică 
şi alta în societatea filologică din Lipsea. Lau
dele ce ’i-s’au adus din partea savanţilor 
membri ai acestor societăţi sünt toate măgu
litoare pentru dl Dr. Weigand. Noi dorim 
să vedem publicat cât de curând resultatul 
cercetărilor la care a ajuns dl D*. Weigand, 
şi sperăm, că aceste cercetări vor arunca o 
lumină viuă asupra desvoltării limbii şi a Ma- 
cedo-Românilor din Peninsula-Balcanică. Acum 
dl Weigand se află în Paris, unde doresoe să 
facă cunoscmţă mai deaproape cu ’distinşii 
Francezi în filologia romanică. Dorim de
plin succes tinărului învăţat în preţioasele sale 
cercetări seientifice.

*
Despre boala prinţului Balduin, 

moştenitorul tronului belgian, se împăr
tăşesc din parte autentică următoarele: Prin
ţul părăsise palatul în 14 1 c Cu această 
ocasiune se răcise şi Sâmbătă dimineaţa sim- 
ţia o indisposiţiune gastrică, prin care a fost 
silit a rămână în pat. Dr. Mel i s ,  medicul 
prinţului, nu era îngrijat deloc. Marţi se 
iviră semne de o uşoară aprindere de plu- 
mâni şi Dr. M ü l l e r  fusese chiemat la o eon- 
sultaţiune. Pănă Joi la ameaeji boala luase 
un caracter îndestulitor şi se prevedea o mic
şorare însemnată a frigurilor. Deodată însă 
boala se schimbase într’o sângerare a rini
chilor şi doctorii cereau chemarea Drului 
Ro mme l a e r e s .  Când apăru acesta la oa 
rele 51/» după ameatji Ia patul bolnavului; 
a cualificat atât el cât, şi colegii sei po- 
siţiunea bolnavului de îngrijitoare, dar’ 
nici-decum de disperată. Cătră seară însă 
slăbiciunea se mărise şi medicii au hotă- 
rît, ca bolnavului să 'i se dee sacramen
tele. Maiestăţile, făcându-li-se cunoscută sta
rea bolnavului, au venit în 8 1. c. pe la oa
rele 81/a dimineaţa la patul bolnavului şi s’au 
depărtat după-ce medicii n’au exclus însănă- 
toşarea prinţului. Pe la mecjul nopţii însă 
boala s’a înăsprit într’un mod foarte îngri
jitor. Cătră 1 s/4 oare dimineaţa prinţul a 
răposat.

*
Palatul prinţului de coroană danez,

după-cum se telegrafează din Copenhaga, a 
fost în 23 1. c. înainte de ameaiji cuprins 
de flăcări. Focul a putut fi localisat numai 
după o oară. Cabinetul de lucru al princesei 
cu întreg mobiliarul, precum şi numeroase ta
blouri preţioase au că<jut prada focului. R e
g e l e  şi prinţul W a l d e m a r  au apărut la 
locul focului.

*
Regina Natalia în Bucuresci. Din 

Belgrad se telegrafează cu da<a de 23 1. c., 
că colonelul Si m o n o v i ci, mareşalul de curte 
ai reginei Natalia, va merge în curând la Bu
curesci, pentru de a câştiga cuartir pentru 
regina, care la 1 Februarie va sosi acolo.

•

Inginerul Lutzki, care de present se 
află sub îngrijirea poliţiei, după cum se tele
grafează din Petersburg, în (Jilele viitoare va 
fi predat judecătoriei.

T ea tru . Joi seara s’a representat pe scena 
teatrului orăşenesc frumoasa operetă „Der Vaga
bund“, text de W e s t  şi He l d ,  ear’ musica de 
Carol Ze l l e r .  Musica dlui Z e l l e r ,  care e 
preţuită pe toate scenele mari europene, a 
plăcut mult şi publicului sibiian. Dintre actori 
au secerat aplause numeroase dl P o h l ,  dl 
Se e 1 i n g şi dl K o s w i t z, deasemenea d-şoarele 
R a f a e l  şi D w o r a k .

Vineri am asistat la comedia „-Der 
Mann ohne Vorurtheü“ de S a c h e r  Ma- 
soch,  o piesă cam slabă şi lipsită de adevă
rata technică teatrală. A excelat la represen- 
taţiune cu deosebire d-na T h o ma s - S ő l d  şi 
d şoara W a l d e r s e e ,  ear’ dintre dni B a u e r ,  
Sc h ö n  t a g  şi D ie f f e n b a c h e r .

Aseară a ospitat pentru ântâia-dată dl 
Max K m e n t ,  directorul teatrului din Pojon, 
în comedia lui Shakespeare „ Rebela înfrânată“. 
Dl Kment are o figură simpatică, voce frumoasă 
şi un joc foarte bun. El a jucat pe Petruohio 
preste toată aşteptarea şi a fost des aplaudat 
şi chiemat pe scenă. D-şotra Toni R o b e  
e ca şi făcută pentru rolul rebelei Catarina. 
Bine au jucat şi celelalte persoane şi anume 
dnii R o m a n i  (Baptista), Cari D i e f f e n b a -  
e h e r  (Lucentio), Hans B o r n s t ä d t  (Vieen- 
tio), Iuliu S c h ö o t a g  (Gremio) R o b e r t  
S wo b o d a ,  S e e l i n g  şi B a u e r ,  precum şi 
d-şoara Hulda W e i n w u r o m  (Bianca). Casa a 
fost plină.

VARIETĂŢI.
(Vulpea în curte.) Din Jitomir (Ru

sia) se anunţă un fapt ciudat.
Acum trei ani cârelmarul Ivanov, care 

locuesce în apropiere de bariera oraşului, cum
pără dela un ţeran un puiu de vulpe.

El crescu animalul, care se arăta foarte 
inteligent şi toarte ataşat stăpânului seu.

în tr’o bună dimineaţă însă vulpea dis
pirit.

Ea cedase instinctului de libertate şi 
fugise în pădure.

Trecură doi ani de atunci şi Ivanov 
uită cu totul de vulpea sa, când, eşind în
tr’o dimineaţă din iarna asta în curte, văcju 
cu încremenire o vulpe mare stând în faţa 
porţii şi uitându-se la dînsul cu o privire prie
tenească.

Ivanov vru să se repeadă în casă pen
tru a lua puşca, dar’ vulpea alergă după 
dînsul şi întră deasemenea în casă.

Abia acum cârelmarul îşi aduse aminte 
de vulpea, care îi fugise acum doi ani.

Se crede, că silită de foame şi de frigul 
excepţional ce domnesce acum în Rusia, vul
pea îşi amintise de vieaţa comodă ce o ducea 
la stăpânul ei şi se hotărîse să-’şi sacrifice 
din nou libertatea.

SERVICIUL TELEGRAFIC
al „TRIBUNEI“.

Budapesta, 26 Ianuarie n. Ve
n i t e l e  de exploatare ale c ă i l o r  fe
r a t e  u n g a r e  pe a n u l  1890 au fost 
de 84,328.662, cu 4,680.398 mai mult 
ca în anul premergător.

Viena, 26 Ianuarie n. în c on 
s i l i u l  m i n i s t e r i a l  de Joi s’a fost 
luat hotărîrea pentru d i s o l v a r e a  
d i e t e i  i mp e r i a l e ,  ceea-ce a produs 
pretutindenea cea mai mare surprindere. 
Cu privire ia motivele, care au îndem
nat guvernul la acest pas, se vorbesce, 
că pentru aceasta a fost normativă în 
prima linie d e s o r g a n i s a r e a  p a r t i 
d u l u i  cehi e.  Nouele alegeri se vor 
face probabil în Martie.

Praga, 26 Ianuarie n. D i s o l 
v a r e a  n e a ş t e p t a t ă  a d i e t e i  im
p e r i a l e  a surprins toate cercurile po
litice. Toate partidele îşi explică acest 
act de stat în favorul lor.

Bruxela, 26 Ianuarie n. Inunda- 
ţiunile din provincie au pricinuit multe 
devastaţiuni. Mai multe suburbii din 
Bruxela sünt inundate. Apa cresce me
reu. Transportarea de victualii se face 
prin luntriţe.

Gelsenkirchen, 26 Ianuarie n. 
Se constată, că la catastrofa din mina 
„Hibernis“ au fost omorîte 52 per
soane.

Roma, 26 Ianuarie n. Circulă 
faima, că în golful dintre Genua şi 
Spezia a urmat o erupţiune vulcanică.

Messina, 26 Ianuarie nr O mare 
lavină de zăpadă a distrus unspre4ece 
care ţerănesci din Flo vista; 7 persoane 
au fost ucise şi 4 vulnerate.

Bibliografie,
„Foaia Ilustrată“. Apare în fiecare Du

minecă în „Institutul Tipografic“. Anul I. Nr. 2 
dela 13/25 Ianuarie are următorul cuprins : 
Ateul. Poesie de Lucreţia Suciu. — Notarul 
Scurtu. Tip de Virgil Oniţiu (urmare). — Rip 
van Winkle. Din schiţele lui Washington 
Irving. Traducere din englezesce de Silvia P. 
Barcianu (urmare). — Remediul cel nou în 
contra tubercuiosei. (Cu portretul Drului R. 
Koch.) — Biserică, şcoală, educaţiune. — Li
teratură şi sciinţă. — Teatru, musică şi arte 
preste tot. — Economie. — De toate şi de 
pretutindeni. — Cronica săptămânii. — Soiri 
personale. — Cruce magică. — Corespon
denţa foii.

„Familia“. Apare în fiecare Duminecă 
în Oradea-mare, proprietar, redactor şi editor 
Iosif Vulcan. Anul XXVII. Nr. 2 dela 13/25 
Ianuarie. Cuprinsul: Ce te uiţi? Poesie de 
Traian H. Popu. — Pită, slănină şi bani. 
Episod din anul 1848 de loan Maeaveiu. — 
Credeam că e sfinţia ta. Anecdotă poporală 
de P. Dulfu. — Inundaţia. Novelă de Emile 
Zola. Tradusă de loan Rusu (urmare). — 
Doine poporale din Caraş-Severin, culese de 
Constantin Vodă. — Salon: Doria, de N. 
Cugler. — Bonboane. — Şachul Persiei (cu 
portret). — Literatură şi arte. — Teatru şi 
musică. — Biserică şi şcoală. — Ce e nou ? 
— Carneval. — Oglinda lumii. — Posta re- 
dacţiunii. — Călindarul săptămânii.

„Lumină Pentru Toţi“. Revistă pedagogică. 
Apare în Bucuresci odată pe lună în 64 pag. sub 
conducerea unui comitet compus din domnii Dr. 
B. Constantinescu, V. Gr. Borgovan, Th. D. 
Speranţă, P. Gârboviceanu, P. Dulfu, A. 
Lupul-Antonescul şi Eoiu D. Bălteanu. Anul 
VI. Nr. 7 pe Decemvrie 1890. Cuprinsul: 
Comitetul, de redacţie. — Copilul: Antâia găn- 
găneală şi rîsul copilului. Jucăriile copiilor. 
Cântecul copilului, de Dr. Barbu Constan
tinescu. — Şeoalele primare din Anglia, de 
loan G. Neamţu. — Lecţie de probă, tratarea 
unei descrieri în clasa I-a primară de C. Gră- 
dinescu, institutor. — Sciinţa la îndemâna tu
turor sau vieaţa omului şi a animalelor etc., 
scrisă în formă de epistolă cătră o fetiţă de 
E. B. — Caracterul: Formarea caracterului 
după Smiles-Rudow (G. T.). — O inspecţie de 
şcoale de V. Gr. Borgovan. — Caracterisarea 
şcolarilor de V. Gr. Borgovan. — Tot cărţi 
didactice, de V. Gr Borgovan. — Maximele în
ţelepţilor pentru crescerea copiilor, de p. Ca- 
tone. — Şoalele rurale în Turcia de E. B. — 
Lecţie de probă din învăţământul real, de N. 
Petrescu, institutor.— Lucrul manual în şcoa- 
lele sătesci, de N. Valeu, re visor şcolar din 
jud. Brăila. — Didactica magna, de Amos Co- 
menius, tradusă în românesce de Petru Gâr
boviceanu, doctor în filosofie, profesor de fi- 
losofie la âeminarul central şi de limba română 
la şcoala normală a societăţii din Bucuresci. 
Bătaia obicinuită în şcoale, este luată din raiu ? 
De un pedagog. — Bibliografii.

LOTERIE.
Tragerea din 24 Ianuarie st. n.

Budapesta: 78 15 72 42 18

Călindarul dilei
15/27 Ianuarie 1891.

Iulian: Cuviosul Pavel Tiv.
ftregortnu : loan Chriit

Suarele: răsare 7.26 apune 5.01

Buletin meteorologi®.
Sibiin , 25 Ia n u a r ie  n, 6 o a re  d im ineaţa .

Presiunea atniosf. in mm. 
(Mediu) lunar 756 9

i'ecnperatnra
după

(fals!»

Maximul 
ţ/i minimui 

de
tempaxaturft

Direcţia
•sântului

Obeerrotii
Diferenţa

dm

728.7 + 1 .8 —58 —1 .8 -6 .4 so

Din ţeară 24 Ianuarie n. 7 oare dimineaţa.

S ta  t i u n  i l e :
Presiun . 
atraosf. 
în  mm.

Tempera
tura

Celsius

Vântul

direcţi a tăria

Budapest« . . 768 -  116 S ) î
Sătmar 1 770 —12.3 sv 2
Cluj . . . . 7 0 - 1  6 V 1
Orşova 768 — 12.2 s 1
Arad . . . . 770 - 1 3  > NO 4
Panciova . . . 768 —16.8 s 2

Sosiţi îa Sibiiu
La 26 Ianuarie n.

Hotel „Neu ihrer*. A. Kuhn din Stud ardt, 0. 
Münkerl din Nürnberg, S. Kiss din Budapesta, A. 
Brandelle, Fischer, I. Praschki şi C. Retzer diu Viena, 
comercianţi. I. Susan, privat din Viena.

Teatru orăşenesc în Sibiiu.
Marţi, 27 Ianuarie 1891 : 

Abonament VIII. Representaţia 3.
A treia representative de oaspe a directorului 

Max Kment din Pojon:

„Don Carlos- Infant von Spanien“.
Poem dramatic în 5 acts de Frideric de Schiller.

JE e o u o i n i e .
Acordare de favoruri din partea 

Statului. Ministrul de comerciu reg. ung. 
în înţelegere cu cel de finance a acordat, 
începând dela I Ianuarie 1891 pe timp de 
c i n c i  ani, întreprinderii de industria textilă 
a lui loan B a l i n t  din Aiud favorurile de 
stat stabilite în art. de lege 13 din anul 
1890.

Starea sétnénáturilor în Ungaria.
După rapoartele despre starea sămănâturilor 
în Ungaria, sosite la ministerul ungar de agri
cultură în timpul dela 11 până la 24 Ian., 
sămănăturile, în urma temperaturii reci, îm
preunate cu neauă, ce durează de săptămâni, 
se află în partea cea mai mare a terii sub 
un acoperemânt gros de zăpadă, care pe 
unele locuri a ajuns înălţimea extraordinară 
de 80 pănă 100 centimetri. Atât sămănătu
rile timpurii, cât şi cele târlii au ajuns cu 
puţine excepţiuni în stare bună sub zăpadă 
şi se vor face bune, după-cum e de prevă(jut.

—38—

Exportul de vite în Germania. Mi
nistrul de agricultură reg. ung. face cunoscut, 
că guvernul reg, din Oppeln şi ministerul de 
interne din Würtemberga au conces, ca vite 
comute vii din Austro-Ungaria să se impor- 
teze, sub eondiţiunile deja cunoscute, în aba- 
toriile din următoarele oraşe germane : 
Beuthen O.-S., Gleiwitz, Grottkau, Kreuz- 
bnrg O.-S., Leobsehütz, Myslowitz, Neustadt
0 .  -S,, Oberglogau, Oppeln, Ratibor, Ryboik, 
Bremen, Berlin, Bromberg, Magdeburg, Zeitz, 
Erfurt, Hannover, Celle, Münster, Frankfurt
1. Main, Wiesbaden, Köln 1. Rin, Braun
schweig, Lübek şi Ludwigsburg. Importul 
în Berlin se poate face în fiecare Marţă 
preste Oderberg şi Dieditz, în celelalte oraşe 
prusiene Mercuria preste Oderberg. Trans
portul de vite trebue să se anunţe în scris 
sau telegrafice în <j>ua premergătoare sosirii 
pănă la 8 oare seara.

L Ioydnl an stro -nngar. Precum citim 
în „Pester Lloyd“, Sâmbăta trecută s’au în
ceput în ministerul de comerciu reg. ung. 
consultările speciale între representanţii gu
vernului austriac şi ai celui ungar privitor 
la d e s f i i n ţ a r e a  c o n v e n ţ i e i  de  s u b -  
v e n ţ i u n e  e x i s t e n t e .

—* —

împrumut de o sută mii Iei. Citim 
în „Românul“: Comuna urbană Tirgu-Neamţu- 
din judeţul Neamţu este autorisată de a con
tracta dela cassa de depuneri şi consemnaţi- 
uni un împrumut de 100.000 lei, cu procentele 
cu care împrumută această cassă, plătibd 
prin anuităţi în ti p de 25 ani cu venitele 
din resursele ordinare ale comunei, spre a 
servi la construirea unui stabiliment balnear 
şi captarea apelor minerale saline de pe locul 
din moşia Oglindi, proprietate a statului, ce
dat comunei prin legea sancţionată.

Tîrgnl de rîmători din Turnu-
Severin. în tîrgul de rîmători dela Seve
rin au întrat dela 1 Aprilie şi pănă la 28 
Decemvrie 1890 suma de 13.046 porci. Au 
fost transportaţi în ţeară 2798, în Austro- 
Ungaria şi în alte ţeri 111.

Insolvenţă. Firma de manufacturi
lacob S p i t z e r  et f i i ul  dm Arad s’a decla
rat insolvenţă. Pasivele se urcă la 80.000 fl.

Preţul mărfurilor.

Piaţa din Braşov, dela 23 Ian. Grâu frumos 
hectl. fl. 6.4 , de mijloc 5.80, mai slab 5.40, grâu 
mestecat fl. 4.20, secară frumoasă fl. 4.20, de mij oc 
d.hO, mai slabă —.—, orz frumos fl. 3.80, de mijloc 
3.60, ovSs frumos fl. 2 60, de mijloc 2.40, cucuruzii 
4 20, mălaiul fl. 3.80, mazărea fl. 5.70, lintea. 6.80, faso
lea fl. 5.—, sămânţă de in fl. 10.— , săm. de cânepă fl. 
6.Í0.  cartofi fl. 1.—, car ea de vită p. chilo 40 cr., 
carnea de porc 44 cr., carnea de berbec 28 cr.

Tîrgul de rîmători în Steinbruch. In 24 Ian.
n. s’au no ta t: unguresci bătrâni grei 43—  cr. pănă 
44 — cr., unguresci grei tineri 44 — cr. pănă 45— cr.,
de mijloc 44— cr. pănă 45— cr., u ş o r i ------cr,
p ă n ă ------cr., m a r f ă  ţ e r ă n e a s c ă  grea —.— cr
pănă —.— cr., de mijloc 43— cr. pănă 44— cr., 
uşoară 4 2 — cr. pănă 43— cr., r o m â u e s c i ,  de
B a k o n y ,  g r e i ------cr. p ă n ă ---------cr., transito grei,
------cr. p ă n ă -------- cr., transito de mijloc --------- cr
p ă n ă ------cr., transito u şo ri---------cr. p ă n ă ---------cr..
transito s â r b e s c i  grei 4 3 -  cr. pănă 44— cr., 
transito de mijloc 43— cr. pănă 4 4 --  cr., transito 
uşori 411/, cr. pănă 42l/s Cr., îngrăşaţi cu
cucuruz — cr. pănă — cr., î n g r ă ş a ţ i  cu g h i n d ă  
—.— cr., pănă —.— cr. per — cumpăniţi dela gară.
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Bursa de marlurl din Budapesta dela 24 Ian. n. 18T.
1

S0minţe
s t  * ®
f "
Î l

Preţul per 
100 chilogr.

Ou
ali

tat
ea

 
pe

r 
He

ct. Preţul P"
100 chil

dela p&nft dela pftn

G r â u
Bănăţenesc vechiu 76 — — 77 . _
Grâu dela Tis» n 76 7 90 8.05 77 7.9 8.10
Grâu „ Pesta V 76 7 85 8.— 77 7 90 3.0»
Grâu de Al ba-Reg. „ 76 7 90 8 05 77 7.95 8 10

n „ Baclca 76 7 9C 8.05 77 7.95 8.10
Grâu ung de Nord 76 7.75 7.00 77 7.8 7.95

SŐminte, Oualitatea Preţul per
vechi ori nous Soiul per Hect. 100 chilogr.

dela pAnfi
Secara 70--72 7.15 7 3Orz Nutreţ 60—62 6 65 6.90
îî de vinars 62--64 7 10 7 60
f) de bere 64—66 7.80 8.7.uves 3 9 --41 6.9 ) 7 20oaeuruz (porumb) banaţ. 75 6 05 6.10

n de alt soin 73 d .— 6.05
Mem 7.40 7 76' 1 rişcă 1

Grâu de primă. Éib 8.07 2 8 '9
a T) de team. O 7.7S 7.7/

C g * 8 Cucuruz Maiu-Iun. 1 ® 6 1£ && 6.21

p, Ovăs de primă.
»’g

6.91 I 1 6 93
n de toam. CU 1 — a —

Oursul
Soiul

dela pA i

Sem. de trif. Lucerna ungureasca 41 — 4 6 .-
17 roşie 46 — 62.-

Oleu de rap. rafinat 13 50 34.—
© tins. de porc dela Pesta 52.— 53—
2a n dela ;eară — _
Sao Slănină sventată 41 — 41 50
© afumată 19.— 50.
o Bău 34 60 3 5 . -
©P« Prune 28 — 28 5o
•3 Lictar slavon, nou 25.50 2 6 -©ua< n bănăţenesc 24.— 24 50

Miere brută ___ ___
fl galbină strecurată 27.50 28.50

Ceară de Rosenau 127. 128.
Spirt brut 17.— 17 50

» 1 Drojdiuţe de spirt 8.50 18.75|

Cursul pieţei din Sibiiu.
Din 26 Ianuarie n. 1891.

Hârtie-monetă română . 
Lire turcesci . , . ,
Im periali...........................
Ruble rusesci . . . ,

. Cump. 8.95 vând. 9.06 
» 10.20 „ 10.30

915  „ 9.2,5
1.30 „ 1.82

Bur»a de Budapesta.
Din 22 Ianuarie n. 1891.

Renta de aur ung. 6°/o ........................................... .....
» » >> » 4 ° / o ................................. 103 95
„ „ hârtie „ 5«/0 .......................................100.60

împrumutul căilor ferate ung................................ 114 75
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a  emisiune)........................................................ .......... .....
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a em isiune)......................................................  97 75
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

Bonuri rurale ung.......................... . . . .  90.50
„ croato-slavone..................................... 104 —

Obligaţiunile desp. regaliilor....................................... 96.70
împrumut eu premiu ung.......................................18P.—
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . 129.—
Renta de hârtie austriacă...........................  91.25

„ „ argint austriacă............................................. 91 25
„ „ aur a u s t r i a c ă ................................   108 50

Losurile austr. din 1860 ......................................  150.—
Acţiunile băncii anstro-nngare . . . . . .  993 —

* „ d e  credit ung.........................• 356 —
» » n n austr............................ 307.40

Scrisuri fonciare ale institut, de cred. şi economii
„Albina“ ......................................................................102.—

Argintul . . .  ...................................................... .....
Galbeni îm părătesei................................................. 5 39
Napoleon-d’o r i ...........................................................  9 03
Mărci 100 imp. g e rm an e .............................................56.15
Londra 10 Linvres sterlingi....................................... 114.35

Bursa de Viena.
Din 24 Ianuarie n. 1891.

Renta de aur nng. 6°/0 ........................................—.—
fl „ „ „ 4 * / , ....................................... 104.15
„ „ hârtie „ 6 ° / o ...................................... 100.70

împrumutul căilor ferate nng................................114.20
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a  e m is iu n e ) ...........................  . . .  111.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a em isiune).............................................................97.50
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a e m is iu n e ) ...................................................... .............
Bonuri rurale ung.......................................................... 90.20

„ „ c ro a to -s lav o n e ................................104.25
împrumut cu premiu ung........................................... 136.50
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . 128.75
Renta u» hâriie a u s t r i a c ă ................................. 91. 0

„ „ argint austriacă J J ........................91.36
„ „ aur a u s t r i a c ă .......................................108.56

Losuri austr. din 1860 • ............................ 150 —
Acţiunile băncii au s tro -ungare ...........................  998 —

„ „ d e  credit ung.................... ..... . 341.75
n n x) n austr. . . . . .  307.26

A rgintul......................................................  , , —.—
Galbeni îm părătesei................................................. 5.41
Napoleon-d’o r i ...................................................... 9 07
Mărci 100 imp. germane ......................................  53 20
Londra 10 Livres s t e r l in g i .................................114 30

Bursa de Bucuresci.
17 lan. n. — 4 oare p. m. Cassa Ultim
Renta rom. per 1875 5u/0 . 104 V, ---.---
Renta română amort. 5°/0 . . li 0 V. -- .---

„ (Schuldversehreib.) . . 86 Vi —.---
Oblig, de stat. C. F. R. 60/„ . 85 '/a ---.---
Renta rom. (Rur. eonv.) 6°/0 . ---.---
împrumutul municipal 5°/0 . . 101.— -- .---
Scrisuri func. rurale 7°/0 . . 102. >/4 -- .---
Scrisuri func. rurale 6°/0 . . 98 V, -- .---
idem urbane 7°/0 ...................... 102 V« ---.--

n 6°/o . . . . . 102 V, ---.---
.  » * / . ..................... 95-, U -- .---

Banca Naţ. (600 lei vărs. într.) 1470
Soc. Dacia-Rom. (250 lei vărs.) -- .--- .8 40
Soc. de Asig. Naţ. (200 lei vărs.) --- .393
Soc rom. de reasig. ---.--- -- .---
Soc. r. de con. (250 lei vărs.) ---. — .123
Oblig. Cassei Pensiunilor. 2 7 4 - -- .---
A g i o ........................................... -- . --- -- .---

Schim b
Loudra 3 l u n i ........................... ---

„ cek . . .  . . . ---.--- ---,---
Berlin 3 l u n i ........................... ---.--- ---v---

» . . . . . . — -- ,---
Paris 3 lu n i ................................ ---.--- _#__

» c e k ...................................... -- -- .---
Viena ........................................... ----

â g i o ........................................... ---.---

Pentru redacţiune responsabil: Andreii! BalteşJ
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oooooooooooooo^ooooooooooococooc^
V ien a , mF a r m a c ia

la „Mérni de aur 
al imperiului*1. I. Pserliofer I., Singer

strasse 15.

P i l u l e  c u r ă ţ i t o a r e  d e  s ă n g e ,  numite mai demult p ilu le  u n iv e rsa le , merită cu tot A  
dreptul ’numele din urmă, după-ce în adevér sünt o mulţime de boale, în care efectul cu desevîrşire 
excelent al acestor pilule s’a confirmat. W

De multe decenii sunt aceste pilule pretutindenea lăţite, ordonate de mulţi medici, ţi puţine 
familii vor fi, în care sé lipsească câte o mică provisiune din acest eminent mijloc de casă.

Din aceste pilule costă : 1 s ă t u l ă  c u  15  p i l u l e  21  e r . ,  1 r u l e t ă  c u  6  s a t u l e  1
cu rambursă nefrancată 1 f l .  10  c r .

Trimiţând suma înainte, costă cu trimiterea fran ca tă : 1 ruletă de pilule 1 fl. 25 cr., 2 rulete 
2 fl. 30 cr., 3 rulete 3 fl 35 cr., 4 rulete 4 fl 40 cr., 5 rulete 5 fl. 20 cr., 10 rulete 9 fl. 20 cr.
(Mai puţin ca o ruletă nu se expedează.)

Me rugăm  a  cere expres

I
f l .  5  e r . ,  X

1
„Pilule curăţitoare de sânge ale lui PSERHOFER“

şi a fi cu atenţiune, ca inscripţiunea de pe coperişul fiecărei satule sé poarte iscălitura care stă pe 
instrucţiunea de întrebuinţare, I .  P s e r l i o f e r ,  şi anume în coloare OSC* R O Ş I E .  Ţ » g

$  Balsam  de degeraturi Î Â p “ r h '> rer’ 1 borein'140""c u f '“ ' 

™ Sirup de plantagină 50 cr. ^ ’ 8  * '

Alifie am ericană contra podagrei,

Prav contra asudării picioarelor,

1 fl. 20 cr.

preţul unei şatule 50 cr., cu trimitere 
francată 75 cr.

^  Balsam  de gu şe, i & 
k  E senţă de v ieată (pi<

flacon 40 cr., cu trimitere francată 65-cr.

E senţă de v ieaţă (picături de Praga) rea etc. etc., 1 flacon 22 cr. 

BalSam m iraculos englezesc, o sticlă 50 cr., un flacon mai mic 12 cr. Ó  

Fiakerpulver contra tusei etc., 1 sătulă 35 cr., cu trimitere francată 60 cr.

Pom adă de Tannochinină "liloe p“lru
— l í i n í i r o t i C Q  1 de prof. S t e n d e l ,  mijloc de casă contra ranelor, bubelor

J L I I i p i c l & l I  11 1*111 V C l O C l l  etc., 1 borcănel 50 cr., cu trimitere francată 75 cr.

C n n a  P l l r á t i t n ü P P  l i n i v P P Q a l ă  8 u , l ric l1 , mijloc eminent deU t U C  O U I  u l l l O C U  C  U l l i  V O l  o c n e i  casă contra tuturor urmărilor digestiunn pertur
bate, 1 pachet X fl.

Afară de preparatele aici numite se află toate specialităţile farmaceutice anunţate în fiarele 
austriace şi în cele străine şi la  cerere se procură prompt şi ieftin toţi articolii, care nu se vor afla 
poate în deposit.

M B ' T r i m i t e r i l e  p r i n  p o s t ă  se efectuesc cât se poate de iute, trimiţendu-se banii înainte, ear’ 
comande mai mari şi cu rambursă.

T r i m i ţ â n d  b s n i t  î n a i n t e  ( m a i  b i n e  c u  m a n d a t  p o s t a i )  
v i n e  p o r t u l  e u  m u l t  m a i  i e f t i n  d e c â t  l a  t r i m i t e r i  e u  
r a m b u r s ă .  [975] 10— 12

O X O X O X O X O X O X O O X O X O X O X O K O X O

Institutul tipografic în Sibiiu.
Strada M ăcelarilor Nr. 21.

B ib lioteca poporală a  „T R IB U N E I“.
1. P ă d u r e a n c a .  Novelă de loan Sla-I  

v i e i ,  12 coaie tip., broş., elegant. Uni 
exemplar cu preţul redus dela 40 cr.j 
sau 1 leu la 3 d  cr. sau 6 0  bani.

2. F a t a  S to le ru lu i  de Matilda C u g l e r -  
Pon i .  Un exemplar 5 cr. sau 10 bani.

3. Ce n ’a  fo s t ş i n u  v a  fi. Poveste de 
I. T. M er a. Un exemplar 4 cr. sau 
8 bani.

4. P ip ă ru ş  P e tru .  Poveste de I. T. 
M er a. Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

5. P ă c a lă  ş i tâ n d a iă ,  Anecdotă de 
Silvestru Mol dova n .  Preţul unui exem
plar 3 cr. sau 6 bani.

6. J u c ă r i i  ş i jo c u r i  de  cop ii. De P. 
I s p i r  eseu,  eulegétor-tipograí. Un exem
plar 25 cr. sau 50 bani.

7. T e iu  le g ă n a t .  Poveste de Gr. S i ma  
al lui Ión.  Un exemplar 8 cr. sau 
16 bani.

8. C o lă c ă r i tu l .  Obiceiurile ţăranilor ro
mâni la nuntă, de Benedict Vi c iu .  Un 
exemplar 16 cr. sau 32 bani.

9. F i ic a  a  no u ă  m am e. Poveste de 
Silvestru Moldovan .  Un exemplar 14 
cr. sau 28 bani.

10. P o v e s te a  lu i  Ig n a t .  Poveste de Sil
vestru Mo l d o v a n .  Un exemplar 3 cr. 
sau 6 bani.

11. S fâ n tu l  N ico lae . De Matilda Cugler- 
Poni .  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

12. în d ă r ă tn ic u l .  Poveste de Silvestru 
Mo l d o v a n .  Un exemplar 8 cr. sau 
16 bani.

13. B lă s te m  de  m am ă. Legendă popo
rală din giurul Năsăudului. De George 
Coş buc .  Un exemplar 6 cr. sau 12 bani.

14. B u n ic a  de Bojena N é m c o v á ,  tra
dusă din limba boemă de Prof. dr. Ur
ban I a r  n i k. Un exemplar cu preţul 
redus dela 1 fl. sau 3 lei la 6 0  cr. sau 
1 leu 2 0  bani.

15. V la d  ş i C a lv in :, Poveste de Gr. 
S i ma  al lui Ión.  i n  exemplar 5 er. 
sau 10 bani.

16. D in  b ă tr â n i .  Ghicituri, întrebări şi 
răspunsuri, frământări de limbă, adu
nate de Gr. S i m a  al lui Ión.  Un 
exemplar 8 cr. sau 16 bani.

17. P e  p ă m â n tu l  T u r c u lu i  de George 
Coşbuc .  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

18. C ă ld ă ru ş a  cu  t r e i  p ic io a re . Po
veste franţozească de Eleonora T ă n ă -  
s e s c u, după A. G e n e v r  a y. Un exem
plar 8 cr. ^u 16 bani.

19. C e u u şo tca . Poveste de I. T. Mera .  
Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

20. U n  p e ţ i to r  în d ă ră tn ic . Novelă de 
B j ö r n s t j  e r n e  B j ö r n s o n .  (1856). 
Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.

21. P r ie te n u l  m e u  V e n tu ră -Ţ e a ră .  Din
novelele californiene ale lui B r e t  Har t e .  
Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

22. S c ă p ă ră to a re a .  Din poveştile lui An
d e r s e n .  Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.

23. F a t a  C ra iu lu i  d in  c e tin i. De George 
Coş buc .  Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.

24. S tr ig o a ic a .  Din fantasiile lui Nicolae 
Gogol .  Un exemplar 20 cr. sau 40 bani.

25. D r a g a  m am e i. Baladă de George 
Coşbuc .  Un exemplar 10 cr. sau 
20 bani.

26. T a in a  u n e i v ie ţ i .  De B j ö r n s t -  
j e r n e  B j ö r n s o n .  (1869). Un exem
plar 6 cr. sau 12 bani.

27. V e c in ii . Din fantasiile lui Nicolae 
Gogol .  Un exemplar 30 cr. sau 60 bani.

28. P ă c a lă  în  s a tu l  lu i. Poveste de 
loan S l a v i c i .  Un exemplar 10 cr. sau 
20 bani.

29. S g â r c i tu l .  Comedie de M o l i ă r e .  
Un exemplar 40 cr. sau 80 bani.

30. L u m e a  p ro ş t i lo r .  Poveste de Sil
vestru Mol dova n .  Un exemplar 5 cr. 
sau 10 bani.

31. N u s c iu - îm p e ra t .  Poveste din popor 
de „ M ă r g i n e a n u l “. Un exemplar 12 
er. sau 24 bani.

32. D in a - îm p ă r ă te a s ă  ş i p e a n a  e i 
a le a s ă . Poveste din popor de „Măr 
g i n e a n u l “. Un exenmlar 12 cr. sau 
24 bani.

33. F u lg e r .  Poveste în versuri de George 
Coşbuc .  Un exemplar 5 cr. sau 10 
bani.

34. S p ic e  d e  a u r . Culese de dascălul 
loan P. L a z a r .  Un exemplar 12 cr 
sau 24 bani.

35. U n  id i l  în  R o şen i. Novelă de B r e t  
H a r t e .  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

36. B a b a  ia d u lu i .  Poveste în versuri 
de loan Moţa .  Un exemplar 8 cr. sau 
16 bani.

37. F r in c e s a  fe rm e c a tă . Poveste în ver
suri de P. Dul f u .  Un exemplar 10 
cr. sau 20 bani.

38. D in a  m ă r g ă re le lo r .  Poveste în ver
suri de loan Moţa.  Un exemplar 12 
cr. sau 24 bani.

39. D o i co p ii. Poveste de loan Moţa .  
Un exemplar 10 cr. sau 20 bani.

40. O p a r t i d ă  în
G h i s l a n z o n i .  
sau 24 bani.

41. P o s a c u l  b u n  de  in im ă . Comedie în 3 
acte de C a r l o  Go l d o n i .  Tradus de 
Domnişoarele Al. şi Luc. I. Romanescu. 
Un exemplar 25 cr. sau 50 bani.

42. C ro i to ru l  ş i c e i t r e i  fe c io ri . Po
veste de loan Moţa .  Un exemplar 15 
cr. sau 30 bani.

43. M ic a  F a d e tă .  De George Sand.  Un 
exemplar 40 cr. sau 80 bani.

44. R u s a l in  p ă c u ra ru l .  Poveste de Ni
colae T r i m b i ţ o n i u .  Un exemplar 22 
cr. sau 44 bani.

45. R o m a  în v in s ă . Tragedie în 5 acte 
de Alexandru P a r o d i .  Tradusă de I. 
L. Caragiali. Un exemplar 24 cr. sau 
48 bani.

0 s u tă  d e  a n i. De loan Slavici, 
plar 8 cr. sau 16 bani.

p a tr u .  De Antonio 
Un exemplar 12 cr.

Un exem-

Q x s o o c

Oelor-ce cumpără un immer mai mare de exemplare, cu deosebire librarilor şi preste tot
vemjetorilor, se dă r a b a t u l  c u v e n i t .

O X O X Q M O X O X O X O O X O X O X O X O X  O X  o

M ersul trenurilor
pe lin iile  orientale ale căii ferate de stat r. u. valabil din 1 Octomvrie 1890.

B udapesta—Predeal

Viena . . 
Budapesta
Szolnok . ■ 
P .-L adány  .

O radea-m are
• {

Mező-Telegd 
R ér . . . 
Bratca . . 
Bucia . . 
Ciueia . . 
Huiedin . 
Stana . . 
A ghiriş. . 
Ghirbéu . 
Nădăşel . .

Cluj

Apahida . .
G h ir i ş . . • 
C u c e rd e a . 
Uioara . . .
Vinţul-de-aus , 
Aiud . . .

T eiuş . .

Crăciunel . .
B laj. . . 
Micăsasa . , 
Copşa-m ică . 
M ediaş. . . 
Eliaabetopol . 
S ig h işo a ra  . 
Haşfalâu . . 
Homorod . .
Âgoatonfalra . 
Apatia . . 
Feldioara . .

B raşo v  .

Timiş . . 
Predeal

Bucuresci

Tren
«ooelcut

3.25

9.25
11.22

1.07
2.24
2.32 
3.02
3.33

4.26
4.58

5.49
6.02
6.12
6.27
7.30
7.55

8.21
8.37
8.42

9.14

9.49
10.07
10.30
11.06
11.21
12.37

1.26
1.47 
2.23 
2.33 
3.15
3.47
9.30

Tren
accelerat

Tren
de

persoane
Tren
de

persoane

8—
2—
4.05
5.46
7.01 
7.11 
7.41 
8.16

9.05
9.35

10.35
11.02
11.23
12.42

1.18
1.25
1.33 
1.55 
2.14 
2.24 
2.49 
3.02
3.33 
3 48

10.50

7.35
11.07
1-20
3.02
3.09
3.48
4.31
4.54
5.14
5.40
6.22
6.38 
6.59
7.11 
7.24
7.39 
7.54
8.11
9.18
9.49 
9.56

10.02
10.22
10.39 
10.57 
11.20 
11.36 
12.04 
12.23
12.39 

1.08
1.50 
2.06 
3.20 
3 56
4.19 
4.44
5.20 
5-30

6.10
9.28

11-38
1.51 
2.06 
2.46 
3.40 
4.03 
4.25
4.51 
5.32 
5.49 
6.17
6.28
6.44
7.04
8.30
8.55

10.31
11-19
11-27
11.85
12.02
12.26

1.18
1.54
2.11
2.49
3.23
3.46
4.27
5.89
6.02
7.51
8.36
9.10
9.44

10.31

6.14
6.45

11.45

12.23
1.37
2.22

M urés-Ludos—B istriţa
M ureş-Ludoş......................................................
Ţ agu -B udate lic ................................................
B is triţa ................................................................

Nota: Numerii Incuadraţi cu linii groase

4 —

Predeal —Budapesta

Bucuresci
Predeal
Timiş .

B raşov

Feldioara . 
Apatia . . 
Agostonfalva . 
Homorod . 
Ilaşfaleu . 
S ig h işo a ra  
Elisabetopol 
M ediaş. . .

Copşa-m ică

Micăsasa 
Blaj . . 
Crăciunel

T eiuş

Aiud . . 
Vinţul-de-sus 
Uioara . . 
C u c e rd e a . 
G h iriş  . . 
Apahida . .

Cluj

Nădâşel . .
Ghirbéu . . 
Aghiriş. . .
Stana . . . 
Huiedin . . 
Ciueia . . . 
Bucia . . . 
Bratca . . . 
Rév . . . .  
Mező-Telegd

O radea-m are

P . L ad án y  . 
Szolnok . . 
Budapesta

Viena . .

Tren
acMlent

Tren
de

persoane
Tren

accelerat
Tren
de

persoa&G

7.36 4.45
1.08 5.35 9.12
1.37 6.19 9.41
2.13 7.21 10.17
2.43 4.00 10.32
3.12 4.44 11.18
3.32 5.20 11.30
3.47 5.47 11.51
4.20 6.35 12.27
5.25 8.12 1.35
5.45 8.47 1.59
6.12 9.29 2.32
6.33 10.10 2.59
6.46 10.32 3.13
6.48 10.42 11.47 3.18

11.01 12.04 3.33
7.22 11.37 12.32 4.03

11.52 12.44 4.14
7.51 12.23 1.06 4.36
7.58 1.23 1.30 5.06
8.15 1.50 1.54 5.24

2.20 2.16 5.45
2.28 2.23 5.61

8 45 2.46 2.39 6.08
9.16 3.33 3.15 6.72

5.28 4.32 7.52
10.36 6.05 4.53 8.10
10 48 6.26 5.32 8.30

6.42 5.48 8 .5 < J

6.58 9.05
7.24 6.11 9.19
7.47 9.43-

12.01 8.27 6.43 10.02
12.31 8.49 7.12 10.41 =

9.08 10.56
9.28 11.13

1.10 10.04 7.51 11.32
1.36 10.41 8.17 12.07
2.01 11.06 8.12 12.41
2.08 1.19 8.47 1.09
3.31 3.31 10.09 3.03
5.11 6.35 11.51 5.10-
7.16 6.50 1.55 8.15
1.40 3 . - 7.20 6.05 =

B istriţa— Murés-Ludos
Bistriţa . . 
Ţag-Budateiic 
Murăş-Ludoş

7.07 
9.59

Însemnează oarele de noapte.

1.16
4.15:
7.21

B u d ap esta --A rad — Teius1 Teiuş— A rad — Budapesta

1
Tren

accelerat
Tren
de

persoane
Tren

de
persoane

Tren
icceler.t

Tren
de

persoane
Tren

de
persoane

V i e n a ...................... 8 — 10.50 3.25 T e i u s ......................9 12.59 4.51
B u d a p e s t a  . . . . • • 2 . - 8.15 9.40 A lba-lu lia  . . . . 1.39 5.27
S z o l n o k ...................... 4.20 11.18 1-02 Vinţul-de-jos . . . . 1.56 5.44

1 8.10 3.50 5.27 J i b o t ........................... 2.23 6.06
A r a d ...........................

{ 2.20 4.10 5.50 O r e ş t i e ...................... 2.49 6.28
G lo g o v a ţ ...................... 2.34 4.22 6.02 S im eria  (Piski) . . 3.37 6.56
G y o ro k ........................... 3.05 4.46 6.23 D e v a ........................... 3.53 7.26
P a u l i ş ........................... 3.23 4.58 6.34 B ran iclca...................... 4.18 7.48
Radna-Lipova. . . . 3.39 5.16 6.52 I l i a ................................ 4.43 8.10
Conop ........................... 5.38 7.17 G urasada ...................... 4.53 8.20
B é r z a v a ...................... 5.53 7.33 Z a m ........................... 5.21 8.48
S o b o r ş i n ..................... 6.33 8.20 S o b o rş in ...................... 5.56 9.171
Z a m ................................ 6.58 8.49 B é r z a v a ...................... 6.46 9 54
G u r a s a d a ..................... 7.22 9.16 Conop ........................... 7.02 10.09
I l i a ................................................ 7.38 9.32 Radna-Lipova . . . 5.49 7.36 10.38
B r a n ic lc a ..................... 7.54 9.51 P a u l i ş ........................... 6.06 7.50 10.51
D e v a ........................... 8.14 10.18 Gyorok........................... 6  24 8.03 1 1.03
S im eria  (Piski) . . . 8.43 10.44 G lo g o v a ţ...................... 6.53 8.26 l i . 27
Oreştie . . . . 9.12 11.14 ( 7.06 8.38 1 1.38
J ib o t........................... 9.34 11.39 Arad...........................

ţ 7.45 9.05 12.10
Vinţul-de-jos . . . . 9.56 12.05 S z o ln o k ...................... 11.51 2.25 4.47
A lba-Iu lia  . . . . 10.17 12.26 Budapesta . . . 1.55 5.50 7.45
Teius...........................9 10.44 12.58 Viena . . . . 7.20 1.40 6.05

Simeria ( P i s k i )  —  Petroşeni Petroşeni—9 Simeria ( P i s k i )

Simeria..................... 7.17 11.28 3.5o| Petroşeni . . . . 6.05 10.42 4.03
S t r e i u ........................... 7.54 12.12 4 32 Baniţa . . . . . . 6.45 11.23 4.49
H a ţ e g ........................... 8.45 1.08 5.20 C r iv a d ia ..................... 7.26 11.57 5.24
P u i ................................ 9.39 2.03 6.15 P u i ................................ 8.07 12.33 6.04
C r i v a d i a ..................... 2.51 2.51 7.03 H a ţe g ........................... 8.51 1.19 6.43
B a n i ţ a ........................... 11.26 3.30 7.28 S t r e i u ........................... 9.41 2.09 7.28
Petroşeni .... 12_ 4.02 8.15 Simeria .... 10.20 2.47 8 . -

A rad — Timi soara9 Tim isoara -9 A rad
A r a d ........................... 6.41 12 20 9.10 Timişoara .... . . 7.20 3.30 8.15
A rad u l-n o u...... 7.09 12 44 9.22 Sân-Andreiu .... * * 7.09 3.16 7.59
Németh-Ságh .... 7.31 1 09 9.41 Merczifalva . . . * * 6.51 2.43 7.25
V in g a......... 7 58 1.37 10.01 O rc z ifa lv a...... 6.35 2.26 7 04
O r c z if a lv a...... 8 14 1.54 10.14 V i n g a ........................... 6.17 1.59 6 3 7 ‘
M erczifalva..................... 8  29 2.10 10.26 Németh-Ságh . . . . 6.05 1 -39 6.18
S â n -A n d re iu ................................ 8  45 2.27 10.39 5 50 1.21 5.55
Tim işoara................................ 9 08 2.53 10.58 A r a d ...................................... 5.30 12.35 5 25

Ghiriş9—  Turda Turda —  Ghiriş
9

G h iriş ........................... 7.40 10.50 3.50 9.30 Tarda ........................... 6.05 9.40 2.40 8.20
Turda ........................... 8 . - 11.10 4.10 9.50 Ghiriş........................... 6.25 1 0 . - 3 . - 8.401

Sighişoara —  Odorheiu Odorheiu--S igh işoara
S ig h iş o a ra ...................... 5 — 11.25 O d o r h e iu ...................... 8.40 2.45
Odorheiu........................... 7.49 1.50 S igh işoara ...................... 10.52 5.28

Copşa-mică—Sibiiu

Copşa-mică
Şeica-mare . 
Loamneş . . 
Ocna . . . 
Sibiiu . .

4.05
4.35
5.16
5.17
6.10

10.47 
11.17 
11.58 
12.29 
12.52

7.10
7.43
8.27
8.59
9.23

Sibiiu — Copşa-mică

S i b i i u ...................................... 7.35 4.34 9.50
O c n a ........................................... 8.02 4.58 10.14
L o a m n e ş ...................................... 8.30 5.25 10.40
Ş e ic a -m a re ................................. 9.05 5.55 11.10
C opsa-m ică ........................... 9.34 6.20 11.35

Cucerdea—Oşorheiu—Regh.-săs.

Cucerdea ................................ 2.55 8.20 2.56
C heţa ................................................ 3.25 8.53 3.26
L u d o ş ........................................... 3.41 9.11 3.42
M .- B o g a t ...................................... 3.56 9.39 3.57
C ip e u - I e rn u t ................................ 4.33 10.18 4.34
K erelő-Sz.-Pál................................ 4.48 10.34 4.49
N ireş teu ........................................... 5.11 10.58 5.12

O şorheiu.................................( 5.30 11.17 5.31
5.46 5.46

Reghinul.-săs............................. 7.25 7 25

Regh.-săs.—Oşorheiu—Cucerdea

Rcghinul-săs.............................. 8.25 8.15

O şorheiu................................ | 10 — 9.53
7.24 5.54 10.20

N ire ş teu ...................... . . . 7.44 6.14 10.39
Kereló’-S z .-P á l................................ 8.07 6.37 11.02
Cipeu-Iernut . . . . . . . 8.29 6.58 11.23
M .- B o g a t ...................................... 9.02 7.28 11.53
L u d o ş ........................................... 9.35 7.41 12.06
C heţa ................................................. 9.51 7.57 1 2 .,2
Cucerdea ................................. 10.23 8.25 12.50

Simeria (Piski)—Hunedoara

Simeria (Piski) 
Cérna . . . .  
Hunedoara .

11.05
11.26
11.55

8.38
8.59
9.28

H unedoara—Simeria (Piski)

Hunedoara
Cérna . . . 
Simeria

6 __2.15
6.26
6.45

2.41
3.—

Editura şi tiparol institutului tipografic, societate pe acţii în Sibiiu, sub responsabilitatea lui loan Popa Necşa.


